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SACRA CONGREGATIO RITUUM

RUBRICAE
BREVIARII ET MISSALIS ROMANI

(Continuatio)

VARTATIONES IN BREVIARIO ET MISSALI ROMANO

Carur 1

VARIATIONES IN CALENDARIO

1. Festa, quae tamquam duplicia I classis in calendariis indicantur,
abhine fiunt festa I classis.

2. Festa, quae tamquam duplicia II classis in calendariis indicantur,
abhine fiunt festa II classis.

3. Festa, quae tamquam duplicia maiora aut minora; et festa, quae
tamquam semiduplicia (ab anno 1955 tamq.am simplicia) in calendariis
indicantur, abhinc fiunt festa III classis.

4. Festa, quae tamquam simplicia in calendariis indicantur, et anno
1955 ad commemorationem sunt reducta, inscribuntur tamquam comme-
morationes. BT

5. Ad commemorationem insuper reducuntur:

a) festum S. Georgii Mart. (23 aprilis);

o) festum B. Mariae Virg. de Monte Carmelo (16 iulii);

¢) festum S. Alexii Conf. (17 iulii); ;

d) festum Ss. Cyriaci, Largi et Smaragdi Mm. (8 augusti);

e) festum impressionis Stigmatum S. Franecisci (17 septembris) ;
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f) festum Ss. Eustachii et Sociorum, Mm. (20 septembris) ;

g) festum B. Mariae Virg. de Mercede (24 septembris);

h) festum S. Thomae Ep. et Mart. (29 decembris) ;

7) festum 8. Silvestri I Papae et Conf. (81 decembris);

1) festum septem dolorum B. Mariae Virg. (feria VI post domi-
nicam I Passionis).

6. Fiunt dies liturgici I classis:
a) Dies octavus Nativitatis Domini (1 ianuarii);
" b) Commemoratio omnium Fidelium defunctorum (2 novembris),
quae tamen locum cedere pergit dominicae occurrenti.

7. Fiunt dies liturgici II classis:
a) festum S. Familiae Tesu, Mariae, Ioseph (dominica I post Epipha-
niam) ;
b) festum Cathedrae S. Petri Ap. (22 februarii);
¢) festum Exaltationis S. Crucis (14 septembris).

8. E calendario expunguntur festa:
a) Cathedrae S. Petri Romae (18 ianuarii);
b) Inventionis S. Crucis (3 maii);
¢) S. Ioannis ante Portam Latinam (6 maii) ;
d) Apparitionis S. Michaelis Archangeli (8 maii);
e) S. Leonis II (3 iulii);
f) S. Anacleti (13 iulii);
g) S. Petri ad Vincula (1 augusti) ;
h) Inventionis S. Stephani (3 augusti).
Item, e calendario expungitur commemoratio S. Vitalis Mart. (28
aprilis).
9. In calendario inscribuntur festa:
a) Commemorationis Baptismatis D. N. I. C. (13 ianuarii);
b) S. Gregorii Barbadici Ep. et Conf. (17 iunii);
¢) S. Antonii Mariae Claret Ep. et Conf. (23 octobris).

10. Transferuntur festa:
a) S. Irenaei, a die 28 iunii ad diem 3 iulii;
b) S. Ioannis Mariae Vianney, a die 9 ad diem 8 augusti.

11. Commemoratio Ss. Sergii, Bacchi, Marcelli et Apuleii Mm. trans-
fertur a die 7 ad diem 8 octobris.

12. Mutatur denominatio:
a) festi Circumcisionis Domini, in <«Octava Nativitatis Domini»
(1 ianuarii) ;
b) festi Cathedrae S. Petri Ap. Antiochiae, in «Festum Cathedrae
S. Petri Ap.» (22 februarii) ;
¢) festi Ssmi Rosarii B. Mariae Virg., in ¢«Festum B. Mariae Virg.
a Rosario» (7 octobris).
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Carur II
VARIATIONES IN ORDINARIO DIVINI OFFICII

13. Suffragium de omnibus Sanctis et commemoratio de Cruce abolen-
tur,

14. Inter lectiones breves ad Primam, iuxta diversi anni Tempora,
addantur sequentes:

a) Tempore Nativitatis Domini: Ipsi peribunt, tu autem permané-
bis; et omnes ut vestiméntum veterdscent: et velut amictum mutabis eos,
et mutabdntur; tu autem idem ipse es, et anni tui non deficient. Tu
autem.

b) Tempore Epiphaniae: Omnes de Saba vénient, aurum et thus
deferéntes, et laudem Démino annuntidntes. Tu autem.

¢) Tempore Ascensionis Domini: Viri Galildei, quid statis aspicién-
tes in caelum? Hic Iesus qui assimptus est a vobis in caelum, sic véniet,
quemadmodum vidistis eum elntem in caelum. Tu autem.

15. Indultum et indulgentiae, olim pro recitatione orationis Sacro-
sanctae concessa, antiphonae finali B. Mariae Virg. adnectuntur.

Carur III
VARIATIONES IN PSALTERIO

16. Quando psalmi ad Laudes sumendi sunt e secundo schemate, ad
Primam amplius non dicitur quartus psalmus, scilicet primus qui in Laudi-
bus locum non habuit.

Item in dominica, si psalmi sumendi sunt e secundo schemate, loco
psalmi 117, qui in Laudibus recitatur, ad Primam, dicitur psalmus 53,
Deus, in némine tuo.

17. Sabbato, quando ad Laudes alterum psalmorum schema recitandum
oceurrit, canticum Moysis Auscultdte, coeli (Audite, caeli) dimittitur post
versum Petram, quae génuit te, neglexist: *, et oblitus es Dei factéris tui
(Deum qui te génuit dereliquisti, * et oblitus es Domini creatéris tui).

Carur IV
VARIATIONES IN PROPRIO DE TEMPORE
18. Orationes pro diversitate Temporum abolentur.

19. Si vigilia Nativitatis Domini venerit in dominica, Officium ordina-
tur hoc modo:
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a) sabbato praecedenti, ad Vesperas, omnia dicuntur ut in sabbato
ante dominicam IV Adventus;

b) ad Matutinum dicitur unicum Nocturnum cum invitatorio de vigi-
lia, hymno de Ordinario Adventus, novem antiphonis et novem psalmis de
dominica tempore Adventus, versu et tribus lectionibus cum suis respon-
soriis de vigilia;

¢) ad Laudes et ad Horas minores fit Officium festivum de vigilia,
ut in Proprio, sine commemoratione dominicae.

20. In festo Nativitatis Domini et per octavam, ad Matutinum, Psal-
mus 88, Grdtias Démini in aeternum cantdbo (Misericérdias Démini in
aetérnum cantabo) qui occurrit in tertio Nocturno, dimittitur post versum
Ut luna quae manet in aetérnum *testis in caelo fidélis (Et thronus eius
sicut sol in conspéetu meo et sicut luna perféecta in aetérnum * et testis
in caelo fidélis).

21. In festo Ss. Innocentium Mart. (28 decembris) :

a) adhibetur color ruber paramentorum;
b) ad Matutinum, dicitur hymnus De Teum;
¢) in Missa, dicitur Gloria in excelsis et Alleluia cum suo versu.

22. Dies a 2 ad 5 ianuarii sunt feriae temporis Nativitatis Domini.
Ad Officium et Missam horum dierum quod attinet, haec animad-
vertantur:

a) In Officio feriali, antiphonae et psalmi, ad omnes Horas, et ver-
sus Nocturni sumuntur de currenti hebdomadae die, ut in Psalterio; lec-
tiones de Scriptura occurrenti, cum suis responsoriis, et dicitur Te Deum;
reliqua, una cum versu in responsorio brevi ad Primam, ut die 1 ianuarii.

Missa dicitur ut die 1 ianuarii, cum Glorie et praefatione de Nativi-
tate, sine Credo et Communicantes proprio.

b) In festis, his diebus forte occurrentibus, retinetur versus in res-
ponsorio brevi ad Primam, ut die 1 ianuarii, nisi habeatur proprius; sed
nulla fit commemoratio feriae.

23. Dies a 7 ad 12 ianuarii sunt feriae temporis Epiphaniae Domini.

Ad Officium et Missam horum dierum quod attinet, haec animadver-
tantur:

a) In Officio feriali, antiphonae et psalmi, ad omnes Horas, et versus
Nocturni sumuntur de currenti hebdomadae die, ut in Psalterio; lectiones
de Seriptura occurrenti cum responsoriis de Epiphania, et dicitur Te
Deum; reliqua, una cum versu in responsorio brevi ad Primam, ut in festo
Epiphaniae. Oratio dicitur ut in festo Epiphaniae; in feriis autem post
dominicam I occurrentibus, de eadem dominica.

Diebus a 7 ad 12 ianuarii sumuntur etiam antiphonae ad Benedictus
et ad Magnificat, quae singulis diebus propriae assignantur; die vero 12
ianuarii, ad Magnificat, resumitur antiphona ad Magnificat e II Vesperis
Epiphaniae.
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Missa dicitur ut in festo Epiphaniae; in feriis autem post dominicam
I occurrentibus, de eadem dominica, cum Gloria et praefatione de Epipha-
nia, sine Credo et Communicantes proprio.
b) In festis, his diebus occurrentibus, retinetur versus in responsorio
brevi ad Primam de Epiphania Domini, nisi habeatur proprius; sed nulla
fit commemoratio feriae.

24. Die 13 ianuarii fit Commemoratio Baptismatis D. N. Iesu Christi
(II classis).

Ad Matutinum, Laudes, Vesperas et Completorium ommia dicuntur ut
in festo Epiphaniae, sed Matutinum incipitur more solito, et in tertio
Nocturno dicitur psalmus 86; lectiones trium Nocturnorum cum suis res-
ponsoriis, et oratio dicuntur ut die 13 ianuarii. Ad Horas minores dicun-
tar antiphonae et psalmi de currenti hebdomadae die, reliqua ut in festo
Epiphaniae, excepta oratione.

Missa dicitur prouti in Missali habetur, die 13-ianuarii.

Quod si occurrat eodem die dominica I post Epiphaniam, fit Officium
de S. Familia, sine commemoratione Baptismatis Domini et sine commemo-
ratione dominicae. Tunc initium Epistolae I ad Corinthios legitur sabbato
praecedenti.

25. Peculiaria pietatis exercitia, quae cum populi concursu, feria VI
post dominicam I Passionis, in honorem B. Mariae Virg. Matris dolorosae
peragi consueverunt, continuari possunt. Permittuntur etiam eo die, duae
Missae festivae de septem doloribus B. Mariae Virg.

26. Pro antiphona ad Magnificat, ad Vesperas feriae VI, tempore
Pasehatis, sumitur antiphona ad Magnificat quae habetur ad II Vesperas
dominicae praecedentis.

27. Post Officium dominicae V post Pascha, in Breviario ponatur
sequens rubrica:

In Litaniis minoribus

Litaniae minores seu Rogationes per se assignantur feriis II, IIT et
IV ante festum Ascensionis Domini.

Ordinariis autem locorum facultas tribuitur eas transferendi ad alios
tres dies continuos magis opportunos iuxta regionum diversitatem aut
consuetudinem aut necessitatem.

De Litaniis minoribus nihil fit in Officio.

Obligatio recitandi Litanias Sanctorum cum suis precibus, his diebus,
urget tantum in processione aut aliis peculiaribus supplicationibus. Proin-
de, qui ad recitationem divini Officii obligantur, processioni vero aut aliis
peculiaribus supplicationibus non intersunt, non tenentur dicere, his die-
bus, Litanias Sanctorum cum suis precibus.
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In Missali autem, in Missa de Rogationibus, post epistolam, deleatur
Alleluia cum suo versu, et eius loco ponatur graduale et Alleluia cum suis
versibus, quae in Missa pro quacumque necessitate, iuxta diversa anni
Tempora inveniuntur. Verba demum: praefatio paschalis, deleantur.

28. Feria II infra hebdomadam V post Pascha, omissis lectionibus de
homilia in evangelium Missae de Rogationibus, ponantur hae lectiones de
Seriptura occurrenti:

De Epistola prima beati Petri Apéstoli
Lectio 1 Cap. 2, 1-5

Deponéntes igitur omnem malitiam, et omnem dolum, et simulationes,
et invidias, et omnes detractiénes, sicut modo géniti infantes, rationébiles,
sine dolo lac concupiscite: ut in eo crescatis in salitem: si tamen gustés-
tis, quéniam duleis est Déminus. Ad quem accedéntes lapidem vivum, ab
hominibus quidem reprobatum, a Deo autem eléctum et honorificatum: et
ipsi tamquam lapides vivi superaedificamini, domus spiritualis, sacerdé-
tium sanctum, offérre spirituiles héstias, acceptiabiles Deo per Iesum Chri-
stum.

Resp. Dicant nune, ut adhuc hoc die.
Lectio 11 Cap. 2, 6-10

Propter quod céntinet Scriptara: Ecce, pono in Sion lapidem sum-
mum anguldrem, eléctum, pretiésum: et qui crediderit in eum, non con-
fundétur. Vobis igitur honor credéntibus: non credéntibus autem lapis,
quem reprobavérunt aedificantes, hic factus est in caput anguli, et lapis
offensidnis, et petra sedndali his, qui offéndunt verbo, nee credunt in quo
et pésiti sunt. Vos autem genus eléctum, regile sacerdétium, gens sancta,
pépulus acquisitiénis: ut virtites annuntiétis eius, qui de ténebris vos
vocdvit in admirdbile lumen suum. Qui aliquidndo mnon pépulus, nune
autem pépulus Dei: qui non consectti misericérdiam, nunc autem miseri-
coérdiam consectuti. :

Resp. Cantate Démino, ut adhuc hoc die.
Lectio 111 Cap. 2, 11-17

Carissimi: Obsecro vos tamquam Advenas et peregrinos abstinére vos
a carnélibus desidériis, quae militant advérsus &dnimam, conversatiénem
vestram inter gentes habéntes bonam: ut in eo, quod detréctant de vobis
tamquam de malefactéribus, ex bonis opéribus vos considerintes, glorifi-
cent Deum in die visitatiénis. Subiéeti igitur estéte omni huménae crea-
tirae propter Deum: sive regi quasi praecellénti, sive dlcibus tamquam
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ab eo missis, ad vindictam malefactérum, laudem vero bonérum: quia sic
est volintas Dei, ut benefaciéntes obmutéscere faciatis imprudéntium
héminum ignorantiam: quasi liberi, et non quasi veldmen habéntes mali
tiae libertatem, sed sicut servi Dei. Omnes honorate: fraternitdtem dili-
gite: Deum timéte: regem honorificate.

In Officio feriali: Te Deum.
In Officio ordinario, resp.: Narribo, ut adhuc hoec die.

Antiphonae ad Benedictus et ad Magnificat retinentur quaec in Bre-
viario nunc exstant.

29. Dies a feria VI post Ascensionem Domini usque ad vigiliam Pente-
costes exclusive sunt feriae temporis Ascensionis.

Ad Officium et Missam horum dierum quod attinet, haec animadver-
tantur:

a) In Officio feriali, antiphonae et psalmi, ad omnes Horas, et ver-
sus Nocturni sumuntur de currenti hebdomadae die, ut in Psalterio pro
tempore paschali; lectiones de Seriptura occurrenti, cvm suis responsoriis,
et dicitur Te Deum; reliqua, una cum versu in responsorio brevi ad Pri-
mam, ut in festo Ascensionis. -

Missa dicitur ut in festo Ascensionis, cum Gloria et praefatione de
Ascensione, sine Credo, et Communicantes proprio.

b) In festis, his diebus occurrentibus, retinetur versus in respon-
sorio brevi ad Primam de Ascensione, nisi habeatur proprius; sed nulla
fit commemoratio feriae.

30. Dominica olim infra octavam Ascensionis inscribitur tantum <Do-
minica post Ascensionem». Eius Officium ordinatur hoe modo:

a) partes Ordinarii sumuntur e festo Ascensionis sicut in feriis huius
temporis; capitula vero, antiphonae ad Benedictus et ad Magnificat, et
oratio sunt propria;

b) ad I Vesperas, psalmi de sabbato dicuntur sub antiphona Alle-
luia, alleluia, alleluia;

¢) ad Nocturnum, Laudes et Vesperas, psalmi de dominica dicuntur
sub antiphona, Alleluia, alleluia, alleluia de tempore paschali;

d) lectiones et responsoria unici Nocturni sumuntur propria, prouti
exstant in Breviario.

81. Feria V ante vigiliam Pentecostes, tamquam lectiones de Secrip-
tura occurrenti, dicantur lectiones de Epistola tertia beati Ioannis Ap.,
quae nunc in Breviario assignantur feriae VI sequenti; item, feria VI
ante vigiliam Pentecostes, lectiones de Epistola beati Iudae Ap., quae
nune in Breviario assignantur primo Nocturno vigiliae Pentecostes.

32. In vigilia Pentecostes dicitur Officium feriale, ut in Ordinario de
tempore Ascensionis, cum tribus lectionibus de homilia in Evangelium diei.
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Oratio autem ad Laudes et ad Horas sumitur e dominica post Ascensioneny

In Missali, deleantur prophetiae, benedictio fontis et litaniae. Omnes.
Missae incipiunt more solito, psalmo Iudica me, Deus, et antiphona ad In-
troitum Cum sanctificatus fuero.

33. In festo Ssmi Corporis Christi, ad Primam, dicitur versus Qui
sedes ad dexteram Patris.

Dominicae et dies, olim infra octavam Ssmi Corporis Christi et Ssmi
Cordis. Iesu, celebrantur per omnia sicut reliquae dominicae et feriae per
annum.

Responsoria post lectiones de Scriptura, his dominicis et feriis, dicun-
tur de tempore post Pentecosten, ut in Breviario habentur dominica IV
post Pentecosten et feriis subsequentibus.

34. Peculiaria pietatis exercitia, quae cum populi concursu, diebus olim
infra octavam Ssmi Corporis Christi, ex traditione, celebrari consueverunt,
continuari possunt. Ubi autem fit processio, his diebus, permittuntur duae
Missae de Ss. Eucharistia, ad modum Missae votivae II classis.

35. Sabbato ante dominicam primam augusti, rubrica circa lectiones.
de Scriptura occurrenti, mutetur hoc modo:

Si prima dominica incidit a die 1 ad 3 augusti, tunc mensis habet
quinque dominicas, et Seriptura occurrens legitur integra, ut in Breviario
habetur.

Si vero prima dominica incidit in dies a 4 ad 7 augusti, mensis habet
quatuor dominicas tantum, et de Secriptura occurrenti omittitur illa pars
quae hebdomadae quintae assignata est.

36. Sabbato ante dominicam primam septembris, ponatur sequens.
rubrica:

Si prima dominica incidit in diem 1 vel 2 septembris, mensis habet
quinque dominicas, et Scriptura occurrens absolvitur integra, ut in Brevia-
rio habetur.

Si vero prima dominica incidit in dies a 3 ad 7 septembris, tunc
mensis habet quatuor dominicas tantum, et de Secriptura occurrenti omit-
titur illa pars quae hebodomadae quintae assignata est.

37. Ad Vesperas feriae IV et VI Quatuor Temporum mensis septem-
bris, pro antiphona ad Magnificat repetitur antiphona quae, in iisdem
feriis, habetur ad Benedictus.

38. Sabbato ante dominicam primam octobris, ponatur sequens rubri-
ca:

Si prima dominica: incidit in dies a 1 ad 3 octobris, mensis habet quin-
que dominicas, et Scriptura oceurrens absolvitur integra, ut in Breviario.
habetur. y

Si vero prima dominica incidit in dies a. 4 ad 7 octobris, tunc mensis.
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habet quatuor dominicas tantum, et de Seriptura occurrenti omittitur
illa pars, quae tertiae hebdomadae assignata est.

39. Sabbato ante primam dominicam novembris, ponatur sequens
rubrica:

Si prima dominica incidit in dies 1 vel 2 novembris, mensis habet
quidem quinque dominicas, ultima tamen est prima Adventus, ita ut pro
Seriptura occurrenti maneant quatuor tantum hebdomadae. Item quatuor
dominicas tantum habet mensis, si prima dominica incidit in dies a 3 ad 5
novembris. His in casibus, de Scriptura occurrenti omittitur illa pars,
quae secundae hebdomadae assignata est.

Si vero prima dominica incidit in dies 6 vel 7 novembris, mensis habet
quidem quatuor dominicas, ultima tamen est prima Adventus, ita ut pro
Secriptura occurrenti maneant tres hebdomadae tantum. Hoc in casu, de
Scriptura occurrenti omittitur illa pars quae primae et secundae hebdo-
madae assignata est,

Carur V
VARIATIONES IN PROPRIO SANCTORUM

40. In festis III classis, tam universalibus quam particularibus, quae
ad Matutinum habent aut antiphonas proprias et psalmos de Communi,
aut antiphonas proprias et psalmos specialiter assignatos, novem anti-
phonae et novem psalmi dicuntur continuatim cum unico versu tantum,
qui invenitur post ultimam antiphonam.

41. In iisdem festis, de quibus numero praecedenti, duae lectiones de
Seriptura sumuntur de Communi, olim I Nocturno assignatae, retentis
primo et tertio e responsoriis propriis, quae in Breviario his festis assig-
nata erant.

42. In festis III classis, tam universalibus quam particularibus, quae
ad Matutinum habent tantum responsoria propria, dicuntur antiphonae
et psalmi de feria currenti, cum duabus lectionibus de Scriptura occur-
renti et primo ac tertio e responsoriis propriis, et tertia lectione propria,
ut in aliis Officiis ordinariis.

43. In Conversone S. Pauli (25 ianuarii), ad Matutinum dicuntur
tres lectiones de Actibus Apostolorum, quae olim primo Nocturno erant
assignatae, cum primo et secundo responsorio ibidem notatis.

44. In festo S. Martinae (30 ianuarii), ad Matutinum dicitur hymnus
Martinae celebri una cum altera parte Non illam crucians; ad Laudes
autem et ad Vesperas sumitur hymnus Tu natale solum.

45. In festo Purificationis B. Mariae Virg. (2 februarii):
a) in Breviario, ponatur, in initio, haec rubrica: Festum Purifica-
tionis B. Mariae Virg. habetur tamquam festum Domini.
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b) in Missali, ad benedictionem ecandelarum, omittitur antiphona
Ezxsurge cum versu psalmi et Gloria Patri, necnon Flectamus genua; et
ante orationem sacerdos dicit tantum Dominus vobiscum et Oremus.

46. In festis S. Venantii (18 maii), S. Mariae Magdalenae Poenitentis
(22 iulii) et S. Ioannis Cantii (20 octobris), ad Vesperas, dicitur hymnus
qui nunc in Breviario assignatur I Vesperis.

47. Die 17 iunii, pro festo S. Gregorii Barbadici, ponantur hae partes
propriae:

Oratio

Deus, qui beatum Gregérium Confessérem tuum atque Pontificem pa-
storali sollicitidine, et patiperum miseratiéne claréscere voluisti: concéde
propitius; ut, cuius mérita celebramus, carititis imitémur exémpla. Per
Déminum.

Lectio III

Gregérius Barbadicus, Venétiis perantiqua familia ortus, utriGsque
iuris lduream in Archigymnéasio Patavino magna cum laude est adéptus.
Undevigésimum annum agens, cum ad Monasteriénsem pacis Convéntum
proféctus esset, legiato pontificio Féabio Chisio adhortinte, ecclesiasticae
militiae nomen dare constituit. Sacris initidtus, ab eédem Chisio, Ale-
xandri séptimi némine ad PontificAitum assimpto, Bergomatium episcopus
primum, mox, Cardinalium Collégio cooptatus, ad sedem Patavinam eligi-
tur. In episcopali munere obetndo, sancto Carolo Borromaéo sibi exémplo
propésito, ad extrémum usque spiritum adlaboravit ut, Sacrosidnctae Tri-
dentinae Synodi moénitis et decrétis innixus, evélleret vitia, virtites indi-
ceret. In utrdque dioecési Seminarium amplificavit, Patavinum praesér-
tim bibliothéca auxit ac typographia, qua libri quoque ederéntur inter
pépulos préximi Oriéntis wvulgandi. Catechéticam instructibnem enixe
fovit, et singulos dioecésis pagos, docéndo et hortando, alacer peragravit.
Caritétis opéribus ac vitae sanctitate refilsit, in egénos et pauperes adeo
liberdlis ut domésticam quoque supelléctilem, vestes ac lectum in edérum
auxilium erogaverit. Dénique, post brevem lethdlem morbum, plécide
obdormivit in Démino décimo quarto Kaléndas itlias, anno millésimo sex-
centésimo nonagésimo séptimo. Quem, méritis ac virtatibus clarum, Cle-
mens décimus tértius Beatérum, Iodnnes vero vigésimus tértius Sancté-
rum nGmero accénsuit.

Missa Statuit, de Communi Conf, Pont. I loco, cum oratione propria, ut
supra.

48. Die 28 iunii, in vigilia Ss. Petri et Pauli App., lectiones de homilia
in evangelium diei sumuntur e festo S. Pii X (3 septembris).

49. In festo S. Irenaei Ep. et Mart. (3 iulii), ponatur sequens lectio
propria:
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Lectio III

Irendeus, non longe ab urbe Smyrna natus, iam inde a plero sese
Polycarpo, Ioannis Evangelistae discipulo eidémque episcopo Smyrnaeé-
rum, tradiderat in disciplinam. Polycidrpo in caelum martyrii gléria
sublato, cum incredibili stGdio flagraret discéndi quae dégmata depésiti
loco custodiénda céteri accepissent, quos Apéstoli institGerant; horum quam
pétuit plures convénit, quaeque ab iisdem audivit, mémori mente ténuit,
ea deinceps opportune advérsus haereses allatGrus. In Gélliam proféctus,
Ecclésiae Lugdunénsis présbyter a Photino episcopo est constitGtus; eui
cum successisset, tam feliciter munus 6biit episcopatus, ut sapiéntia, ora-
tibne exempléque suo non modo brevi civis lugdunénses omnes, sed multos
étiam alidrum Gallidrum dGrbium incolas superstitibnem atque errérem
abiecisse, dedisséque christidnae militiae némina viderit. Multa scripsit,
quorum magna pars intércidit iniaria témporum. Exstant eius advérsus
héereses libri quinque, in quorum tértio libro grave imprimis atque prae-
clarum de Roména Ecclésia, deque illius episcopérum successiéne, divinae
traditiéni fidéli, perpétua, certissima custéde, testiménium dixit. Atque
ad hane, dixit, Ecclésiam propter potiérem principalititem necésse - est
omnem convenire Ecclésiam, hoc est eos qui sunt Gndique fidéles. Marty-
rio coronatus, migrivit in caelum anno sallitis ducentésimo sectindo.

50. In Commemoratione B. Mariae Virg. de Monte Carmelo (16 iulii):

a) in Breviario, post orationem, ponatur sequens rubrica: Si Com-
memoratio B. Mariae Virg. de Monte Carmelo venerit in sabbato, fit qui-
dem Officium de S. Maria in sabbato, sed antiphona ad Benedictus, et
oratio ad omnes Horas dicuntur ut supra;

b) in Missali autem ponatur sequens rubrica: Si Commemoratio B.
Mariae Virg. de Monte Carmelo venerit in sabbato, Missa dici potest aut
de sancta Maria in sabbato, aut propria de Commemoratione B. Mariae
Virg. de Monte Carmelo.

51. In festo S. Laurentii de Brundusio, Conf. et Eccl. Doct. (21 iulii),
ponatur sequens lectio propria:

Lectio III

Lauréntius, Brunddsii in Aptlia natus, aduléscens Ordinem Fratrum
Minérum Capuccinérum ingréssus, philoséphiam ac theolégiam pénitus
didicit, compliires autem linguas et antiquas et recentiéres calluit. Sacér-
dos inauguritus, praedicindi munus suscépit, quod per totam fere Itdliam
alidsque Eurépae regiénes indeféssus obivit. Singulari prudéntia consi-
lifque dono préeditus, univérso Ordini regéndo praeféctus est, et a Sum-
mis Pontificibus saepe adhibitus ad gravissimas obetindas legatiénes. At-
que eius potissimum opera efféctum est, ut principes christidni cépias suas
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consociaverint contra ingruéntes Turcdrum turmas: quibscum exércitus
christidnus in Hungéria congréssus, Lauréntio praeelinte cum cruce, milites
ducésque cohortante, celebérrimam rétulit victériam. Inter tot vero tén-
tague negétia, religiési héminis virtites heréico .modo céluit. Quidquid
supérerat témporis, oratiéni impéndens, vitam interiérem cum extérna
actuositite mirifice conitnxit. Tandem Olisipéne, quo a pépulo neapoli-
tano orator ad regem HispAniae missus fiaerat, libertatis christidnae et
iustitiae strénuus assértor, quasi in acie occlibuit anno millésimo sexcen-
tésimo undevicésimo. Multa reliquit scripta ad fidem cathélicam advér-
sus haereses defendéndam, et ad sacras Litteras explanandas. Eum Leo
Papa décimus tértius in Sanctérum nGmerum rétulit, Iodnnes vero Papa
vigésimus tértius univérsae Ecclésiae Doctérem declaravit.

52. In festo Transfigurationis Domini (6 augusti) psalmus 88, Grdtias
Démini in aetérnum cantdbo (Misericordias Démini in aetérnum cantébo)
qui oecurrit in tertio Nocturno, dimittitur post versum Nam Démini est
clipeus moster, * et Sancti Israel Rex moster (Quia Doémini est assimptio
nostra, * et sancti Israel regis nostri).

53. In festo S. Philippi Benitii Conf. (23 augusti), ponatur sequens
lectio propria:

Lectio III

Philippus, e noébili Benitiérum familia Floréntiae natus, singuléri
visibne a beatissima Virgine in Servérum suérum familiam, nuper insti-
tatam, est vocatus. Primum in Senarii montis antrum concéssit, ubi
asperam quidem iugi eérporis castigatiéne, sed Christi Démini crucidtuum
meditatiéne, sudvem duxit vitam; deinde per univérsam fere Eurépam
magnamque Asiae partem sodalicia septem dolérum Dei Matris instituit.
Sui Ordinis Generélis invitus renuntidtus, divinae caritatis ardére vehe-
ménter accénsus, plirimas Itéliae urbes conciirsans, gliscéntes in eis civium
discordias compébsuit, multdsque ad Roméni Pontificis obediéntiam revoca-
vit, et perditissimos hémines ad poeniténtiam perdiaxit. Dénique Tudér-
ti, anno millésimo ducentésimo octogésimo quinto, in Christi Démini e
cruce pendéntis ampléxu, quem suum appelldbat librum, sanctissime ex
hac vita migravit. Eum Clemens décimus, Péntifex maximus, Sanetérum
numero adscripsit.

54. In festo B. Mariae Virg. a Rosario (7 octobris), hymnus Caelestis
aulae nuntius, qui in Breviario I Vesperis assignabatur, nisi I Vesperae
alicubi dicendae sint, praemittitur hymno Matutini, omissa conclusione.

55. Pro festo S. Antonii Mariae Claret, ponantur hae partes propriae:

Oratio
Deus, qui bedtum Anténium Mariam Confessérem tuum atque Pon-
tificem, apostélicis virtatibus sublimésti, et per eum novas in Ececlésia
clericorum ac virginum familias collegisti: concéde, quaésumus; ut, eius
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dirigéntibus moénitis ac suffragantibus méritis, animarum salitem quaé-
rere iugiter studeamus. Per Déminum.

Lectio III

Anténius Maria Claret, Salléntii in Hispania, piis honestisque parén-
tibus natus, adoléscens textériam artem exéreuit, sed dein, sacerdétio aue-
tus, primum paroeciale ministérium execéluit, péstea vero Romam venit ut a
Propagandae Fidei Congregatiéne ad éxteras missiénes mitterétur. Sed,
Deo disponénte, Hispaniam revérsus, missionarius apostélicus Catalduniam,
et Fortunatas Insulas peragravit. Bonérum librérum secriptor fectindus,
Congregationem quoque Filibrum Immaculati Cordis Mariae fundavit.
Archiepiscopali sedi Sancti JTacébi in Cuba praeféctus, zelantis Pastéris
virtatibus mire effdlsit; semindrium restituit, doctrinam et disciplinam
clericbrum promévit, opera socidlia céndidit, pro christidna filidrum
institutione Soréres Docéntes a Maria Immaculdta instituit. Matriti de-
mum accersitus, ut Hispaniarum Reginae a confessiénibus et in gravissi-
mis ecclesiasticis negétiis a consiliis esset, austeritdtis omniimque virta-
tum eximium praébuit exémplar. In Vaticano Concilio Roméani Pontificis
infallibilititem strénue deféndit. Devotibnem erga Sanctissimum Sacra-
méntum et Cor Mariae Immaculatum eitisque Rosarium mirifice propa-
gévit. Tandem, apud Fontem Frigidum, in Géallia, exsul méritur, anno
millésimo octigentésimo septuagésimo. Quem, mirédculis claram, Pius Papa
undécimus Beatérum, Pius vero duodécimus Sanctérum fastis adseripsit.

Missa Sacerdotes tui, de Communi Conf. Pont. II loco, cum oratione
propria, ut supra.

56. In festo S. Raphaelis Archangeli (24 octobris), ad Matutinum

dicuntur tres lectiones de libro Tobiae, quae olim primo Nocturno erant
assignatae, cum primo et secundo responsorio ibidem notatis.

57. In festo D. N. Iesu Christi Regis, in tertio Nocturno, altera pars
psalmi 88 Si dereliquerint filii eius (Si autem dereliquerint filii eius) dimit-
titur post versum Ut luna quae manet in aetérnum, * testis in caelo fidélis
(Et thronus eius sicut sol in -conspéctu meo, et sicut luna perfécta in
aetérnum, * et testis in caelo fidélis).

58. Vesperae defunctorum, cum suo Completorio proprio, diei 1 no-
vembris olim assignatae, transferuntur in Commemorationem omnium Fi-
delium defunctorum; sed si concurrant cum dominica, vel festo I classis,
Officium Commemorationis omnium Fidelium defunctorum cessat post
Nonam,

Celebratio tamen Vesperarum defunctorum post II Vesperas diei 1
novembris, quae pro pietate fidelium peragi consuevit, continuari potest,
una cum aliis piis exercitiis forsitan consuetudine traditis, tamquam pe-
culiare pietatis obsequium.



Carur VI
VARIATIONES IN COMMUNI SANCTORUM

59. In hymno Iste Confessor, tertius versus erit semper Meruit supre-
mos laudis honores.

60. In Communi Dedicationis ecclesiae, in initio, ponatur sequens ru-
brica: Festum Dedicationis ecclesiae est festum Domini.

In ipso die Dedicationis ecclesiae, dicitur Officium de die liturgico
occurrenti usque ad Nonam,

Ante reliquias Sanctorum, in altari ecclesiae consecrandae includen-
das, si commode fieri potest, celebrantur Vigiliae, et cantetur vel dicatur
Matutinum, cum tribus Nocturnis, in honorem Sanctorum Martyrum, quo-
rum reliquiae sunt recondendae. Invitentur quoque fideles ut his Vigiliis
participent.

Qui vero Officio divino tenentur, obligationi suae satisfaciunt, pro
Matutino, recitatione Nocturnorum in honorem Sanctorum Martyrum, in
Vigiliis peracta.

A Vesperis ipsius diei Dedicationis, dicitur Officium de Dedicatione
ecclesiae, quod protrahitur usque ad Completorium diei sequentis, et di-
citur ad modum Officii festi I classis.

61. Officium votivum defunctorum, sive cum unico Nocturno, sive cum
tribus recitetur, inchoatur semper cum invitatorio et suo psalmo; et, si
dicitur pro defunctis in genere, concluditur cum oratione Fidelium.

Carur VII

VARIATIONES IN MISSIS
ET ORATIONIBUS VOTIVIS AD DIVERSA

62. Missa votiva ¢«Contra paganosy inscribatur «Missa pro Ecclesiae
defensioney; Missa autem ¢Ad tollendum schismay abhinc dicatur <Missa
pro unitate Ecclesiaey.

63. Inter orationes ¢diversasy, oratio «Pro Imperatore romanoy de-
leatur, et eius loco ponatur sequens:

Pro res publicas moderantibus
Oratio
Omnipotens sempitérne Deus, in cuius manu sunt émnium potestates
et émnium iura populérum: réspice benignus ad eos, qui nos in potestate

regunt; ut ubique terrarum, déxtera tua protegénte, et religiénis inté-
gritas, et patrie secturitas indesinénter consistat. Per Déminum.
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Secreta

Propitidre, Démine, preces et héstias famulérum tuérum, et propter
nomen tuum pétriz defénde rectéres; ut salus serviéntium tibi principum,
pax tudrum possit esse populérum. Per Déminum.

Postcommunio
Prétege, Démine, famulos tuos subsidiis pacis; et corporis et spiri-
tuilibus enttriens aliméntis, a cunctis héstibus redde sectiros. Per Dé-
minum.

VARIATIONES IN MARTYROLOGIO ROMANO

Carur I

VARIONES IN ELOGIIS FESTORUM
ET OFFICIORUM MOBILIUM

1. Pro festo sanctae Familiae,

Rubrica quae praecedit elogium respiciens hoc festum, sic corrigatur:
Sabbato ante dominicam, quae occurrere potest a die 7 ad diem 13

ianuarii inclusive. .

2. Pro dominica I Passionis.

Lemma et elogium mutetur hoc modo:
Sabbato ante dominicam primam Passionis.
Dominica prima Passionis.

3. Pro commemoratione septem dolorum B. Mariae Virg.
Lemma et elogium hoc modo mutetur:
Feria quinta post dominicam primam Passionis.
Commemoratio septem dolorum beatissimae Virginis Mariae.

4. Pro dominica II Passionis.

Lemma et elogium mutetur hoc modo:
Sabbato ante dominicam secundam Passionis, seu in palmis.
Dominica secunda Passionis, seu in palmis, quando...

5. Pro litaniis maioribus.

Lemma mutetur hoc modo:
Feria tertia infra octavam Paschae, quoties ipsum Pascha, vel se-

cunda feria infra octavam Paschae, in diem 25 aprilis inciderit,
6. Feria tertia ante dominicam tertiam post Pascha,
Deleatur lemma et elogium, respiciens solemnitatem sancti Ioseph.

7. Feria tertia ante dominicam quartam post Pascha.
Deleatur lemma et elogium, respiciens octavam solemnitatis sancti

loseph.
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8. Feria quarta infra octavam Ascensionis Domini.
Deleatur lemma et elogium, respiciens octavam Ascensionis Domini.

9. Feria quarta infra octavam sanctissimi Corporis Christi.
Deleatur lemma et elogiwm, respiciens octavam huius festivitatis.

10. Feria quinta infra octavam sacratissimi Cordis Iesu.
Deleatur lemma et elogiwm, respiciens octavam huius festi.

Carur 11
VARIATIONES IN CORPORE MARTYROLOGII

11. Kalendis Ianuarii (1 ian.).
Primum elogium mutetur ut sequitur:

Octaba Nativitatis Domini nostri Iesu Christi.
Secundo loco scribatur:

Circumcisio eiusdem Domini nostri Iesu Christi.

12. Quarto Nonas Ianuarii (2 ian.).
Deleatur primum elogium:
Octava sancti Stephani Protomartyris.

13. Tertio Nonas Ianuarii (3 ian.).
Deleatur primum elogium:
Octava sancti Ioannis, Apostoli et Evangelistae.

14. Pridie Nonas Ianuarii (4 ian.).
Deleatur primum elogium:
Octava sanctorum Innocentium Martyrum.
15. Nonis Ianuarii (5 ian.).
Deleatur primum elogiwm:
Vigilia Epiphaniae Domini.
16. Idibus Ianuarii (13 ian.). I
Loco elogii: Octava Epiphaniae Domini, ponatur Commemoratio Baptis-
matis Domini nostri Iesu Christi.

17. Quintodecimo Kalendas Februarii (18 ian.),
Deleatur primum elogium:

Cathedra sancti Petri Apostoli, qua primum Romae sedit.
Initium elogii sequentis ita incipiat:

Romae Passio sanctae Priscae...

18. Sexto Kalendas Februarii (27 ian.).

In elogio sanctae Angelae Mericiae mutentur ultima verba ut sequitur:
Eius tamen festivitas Kalendas Iunii celebratur,

19. Octavo Kalendas Martii (22 febr.).
Loco primi elogii Antiochiae Cathedrae..., substituatur sequens:
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Cathedra sancti Petri Apostoli, qua primum Romae sedit, ex die 18
ianuari.
20. Septimo Kalendas Martii (23 febr.).
Deleatur primum elogium:
Vigilia sancti Matthiae Apostoli.
In anno bissextili, legitur tantum:
Commemoratio plurimorum. ..

21. Quarto Kalendas Maii (28 apr.).
Elogium S. Vitalis Martyris deleatur.

22. Kalendis Maii (1 maii).

Elogium Ss. Apostolorum Philippi et Iacobi transferatur in diem 171
etusdem mensis, primo loco, et eius loco ponatur sequens:

Sollemnitas sancti Toseph opificis, Sponsi beatae Mariae Virginis, Con-

fessoris, opificum Patroni,

In elogio S. Pii V dematur verbum item.

23. Quinto Nonas Maii (8 maii).

Elogtum Inventionis S. Crucis ponatur, eodem die, ultimo loco.

In elogio Ss. Alexandri et sociorum, demantur verba Papae primi.

24, Pridie Nonas Maii (6 maii).
Elogiuvm S. Ioannis, Apostoli et Evangelistae, ponatur eodem die, se-
cundo loco.

25. Octavo Idus Maii (8 maii).
Elogivm Apparitionis S. Michaélis ponatur, eodem die, ultimo loco.

26. Pridie Kalendas Tunii (31 maii).
Primum elogium ponatur die sequenti, primo loco, et eius loco ponatur
sequens:
Festum beatae Mariae Virginis Reginae,

27. Quintodecimo Kalendas Tulii (17 iunii).
Primo loco ponatur sequens elogium:
Sanecti Gregorii Barbadici, Cardinalis, Episcopi et Confessoris, cuius
dies natalis sequenti die recensetur,

28. Quartodecimo Kalendas Tulii (18 iunii).
Tertio loco ponatur hoec elogium:

Patavii Sancti Gregorii Barbadiei, Veneti, Cardinalis et Bergomatis
primum, deinde Patavinae dioeceseos Episcopi, quem mira virtutum et pas-
toralis sapientiae laude conspicuum, Ioannes vigesimus tertius Sanctorum
corona insignivit. Ipsius autem festum pridie huius diei celebratur.

29. Quarto Kalendas Tulii (28 iunii).
In fine elogii S. Irenaei addatur:
Ipsius tamen festivitas quinto Nonas Iulii celebratur.
80. Kalendis Iulii (1 iulii).
Deleatur primum elogium:
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Octava Nativitatis sancti Ioannis Baptistae.
31. Quinto Nonas Iulii (8 iulii).
Primo loco ponatur:
Sancti Irenaei, Episcopi et Martyris, qui migravit in caelum quarto
Kalendas Tulii.
Elogiwm natalis S. Leonis ponatur eodem die, sexto loco, id est, post Ss.
Martyres Marcum et Mucianum.
32. Pridie Nonas Iulii (6 iulii).
Deleatur primum elogium:
Octava sanctorum Apostolorum Petri et Pauli.

38. Tertio Idus Iulii (13 iulii).
Elogium sancti Anacleti deleatur.

34. Decimo septimo Kalendas Augusti (16 iulii).
Imitium primi elogii sic mutetur:
Commemoratio beatae Mariae. ..

35. Duodécimo Kalendas Augusti (21 iulii).
Primo loco ponatur sequens elogium:
Sancti Laurentii de Brundusio, Confessoris et Eecclesiae Doctoris, ex
Ordine Fratrum Minorum Capuccinorum, qui sequenti die migravit in
caelum.

86. Undecimo Kalendas Augusti (22 iulii).
Secundo loco ponatur hoc elogium:

Ulyssipone, in Lusitania, natalis sancti Laurentii de Brundusio, Con-
fessoris, ex Ordine Fratrum Minorum Capuccinorum, quem verbi Dei prae-
dicatione, caelesti doctrina, pontificiis legationibus rebusque ad Dei glo-
riam et Ecclesiae utilitatem feliciter gestis praeclarum, Leo Papa decimus
tertius Sanctorum fastis adscripsit, et Summus Pontifex Ioannes vige-
simus tertius universalis Ecclesiae Doctorem declaravit, einsque festum pri-
die huius diei celebrari iussit.

37. Nono Kalendas Augusti (24 iulii).
Deleatur primum elogium:

Vigilia sancti Iacobi Apostoli.

38. Quarto Kalendas Augusti (29 iulii).
Elogium S. Felicis secundi deleatur.
Sequens elogium ita reformetur:
Romae, via Portuensi, sanctorum Martyrum Felicis, Simplicii, Faus—
tini et Beatricis, temporibus..
39. Kalendis Augusti (1 aug.).
Primum elogium ponatur ultimo loco, eodem die,
40. Tertio Nonas Augusti (3 aug.).
Elogium Inventionis S. Stephani, ultimo loco ponatur,




91

41. Pridie Nonas Augusti (4 aug.).
Elogium S. Ioannis Baptistae-Mariae Vianney (secundo loco) ita mu-
tetur:
In vico Ars, ... quem Pius Papa Undecimus in Sanctorum numerum
retulit, et ommnium parochorum caelestem Patronum constituit, Ipsius ta-
men festum sexto Idus huius mensis recolitur.

42. Sexto Idus Augusti (8 aug.). ]
Primo loco ponatur elogium S. Ioamnis Baptistae-Marice Vianney, e
sequenti die.

43. Sextodecimo Kalendas Septembris (17 aug.).
Deleatur primum elogium:
Octava sancti Laurentii Martyris.

44, Tertiodecimo Kalendas Septembris (20 aug.).
Seeundo loco ponatur sequens elogium:
Romae depositio sancti Pii decimi, Papae et Confessoris, fidei inte-
gritate et ecclesiasticae libertatis propugnatoris invicti, religionisque zelo
insignis, cuius festum tertio Nonas septembris recolitur.

45. Undecimo Kalendas Septembris (22 aug.).
Deleatur elogium:
Octava Assumptionis beatae Mariae Virginis.
In secundo elogio, quod fit primum, dematur verbum:
eiusdem.

46. Decimo Kalendas Septembris (23 aug.).
Deleatur primum elogium:
Vigilia sancti Bartholomaei Apostoli.

47. Tertio Nonas Septembris (3 sept.).
Primo loco ponatur hoc elogium:
Sancti Pii Papae decimi, cuius natalis dies tertiodecimo Kalendas sep-
fembris recensetur.

48. Decimo septimo Kalendas Octobris (15 sept.).
Deleatur primuwm elogium:
.Octava Nativitatis beatae Mariae Virginis,
In sequenti elogio, quod fit primum, dematur verbum:
eiusdem.
49. Duodecimo Kalendas Octobris (20 sept.).
Deleatur primum elogium:
Vigilia sancti Matthaei, Apostoli et Evangelistae.

50. Octavo Kalendas Octobris (24 sept.).
In primo elogio, loco voecabuli festum, dicatur Commemoratio,
51. Nonis Octobris (7 oct.).
Imitium primi elogii ita mutetur:
Festum beatae Mariae Virginis a Rosario; itemque. ..
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Tertio et quarto elogio addatur:
Eorum autem memoria sequenti die recolitur,

52. Octavo Idus Octobris (8 oct.).
Secundo loco ponatur hoe elogium.
Sanctorum Martyrum Sergii, Bacchi, Marcelli et Apuleii, quorum dies
natalis praecedenti die refertur.

53. Decimo Kalendas Novembris (23 oct.).
Primo loco ponatur sequens elogium:
Sancti Antonii Mariae Claret, Episcopi et Confessoris, cuius dies na-
talis sequenti die recensetur.

54, Nono Kalendas Novembris (21 oct.).
Elogium S. Antonii Mariae Claret ponatur secundo loco. Voecabulum
autem Montis Frigidi corrigatur in Fontis Frigidi. In fine addatur,
Ipsius autem festum pridie huius diei celebratur.

55, Sexto Kalendas Novembris (27 oct.).
Deleatur primum elogium:
Vigilia sanctorum Apostolorum Simonis et Iudae.
56. Pridie Kalendas Novembris (31 oct.).
Deleatur primum elogium:
Vigilia omnium Sanctorum.
57. Sexto Idus Novembris (8 nov.),
Deleatur primum elogiwm:
Octava omnium Sanctorum.
58. Tertio Kalendas Decembris (29 nov.).
Deleatur primum elogium:
Vigilia sancti Andreae Apostoli.
59. Septimo Idus Decembris (7 dec.).
Deleatur primum elogiuwm:
Vigilia Conceptionis Immaculatae beatae Mariae Virginis.
80. Decimo octavo Kalendas Ianuarii (15 deec.).
Deleatur primum elogium:
Octava Conceptionis Immaculatae beatae Mariae Virginis.
81. Tertiodecimo Kalendas Ianuarii (20 dec.).

Deleatur primum elogium:
Vigilia saneti Thomae Apostoli.
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DECLARATIO

DE SERVANDIS IN CALENDARIIS PARTICULARIBUS
INDE AB ANNO 1961

Cum Summus Pontifex Ioannes XXIII per Suas Litteras Apostolicas
«Rubricarum instructumy diei 25 iulii huius anni, motu proprio datas,
statuerit ut <omnes ad quos spectat, quamprimum Calendaria et Propria,
sive diocesana sive religiosa, ad normam et mentem novae redactionis ru-
bricarum et Calendarii conformari curenty, haec S. Rituum Congregatio
opportunas tradet instructiones circa Calendaria particularia et Officio-
rum atque Missarum Propria revisenda, Interim tamen opportunum ducit
ea declarare quae, in calendariis particularibus, iam inde ab anno 1961,
servanda erunt:

1. Ea omnia quae sub titulo «Variationes in Breviario et Missali ro-
mano ad normam novi codicis rubricarumy statuuntur, etiam in calenda-
riis particularibus servanda sunt.

2. In calendariis, sive dioecesanis sive religiosis, omnia festa parti-
cularia interim retineantur, quae nunc in iisdem calendariis inscripta in-
veniuntur.

3. Gradus eorundem festorum indicetur iuxta normas quae nn. 1-4
Variationum habentur,

4. Ad festa proprie quod attinet, eorumque gradum, stricte serventur
ea quae nn. 42-46 novi codicis rubricarum statuuntur.

5. Quoad festa a Religiosis celebranda, in singulis dioecesibus, una
cum clero dioecesano, servetur praescriptum n. 57 novi codicis rubricarum.

6. Festa universalia quae, iuxta nn. 5 et 8 Variationum, aut ad com-
memorationem reducuntur aut e calendario expunguntur, interim retinen-
tur in calendario particulari, si in eodem calendario tamquam festa dupli-
cia I aut II classis inscripta habentur.

7. Si festa particularia III classis careant lectione propria, quae com-
muniter <contractay dicebatur, serventur ea quae n. 221 b novi codicis
rubricarum indicantur,

8. Episcopus dioecesanus statuat diem in quo, iuxta nn, 362, 364 et
449 novi codicis rubricarum, in ecclesia cathedrali et in ecclesiis collegiatis,
dicatur Missa de anniversario electionis ipsius Episcopi, et in omnibus
ecclesiis dioecesis dicatur oratio pro Episcopo.

Ex aedibus S. Rituum Congregationis, die 26 iulii anni 1960.

»~ Camranus Card. CicogNANI, Ep. Tusculanus, Praefectus

L. >« S.

Henricus Dante, a sscretis
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ORDINATIONES

AD LIBRORUM LITURGICORUM EDITORES

cirea editones Breviarii ac Missalis romani
iuxta novum rubricarum codicem conficiendas

Sanctissimus Dominus Noster Ioannes Pp. XXIII, per Suas Litteras
<«Rubricarum instructumy, die 25 iulii huius anni 1960 motu proprio datas,
mandavit ut S. Rituum Congregatio editoribus librorum liturgicorum rite
approbatis «peculiares tradat instructionesy circa editiones Breviarii ac
Missalis romani iuxta novum rubricarum codicem conficiendas.

Agitur enim de libris, quibus publicus Ecclesiae cultus ordinatur: con-
sequitur, proinde, omnes editiones huiusmodi librorum in ommnibus et per
omnia, sive in textu sive in rubricis sive in ipsa cantus notatione, perfecte
concordare debere cum exemplari authentico, quod ab hac S. Rituum Con-
gregatione uti «typicumsy declaratur.

Supremo igitur mandato obsecundans, haec S. Rituum Congregatio
statuit:

1. Prouti in n. 4 praecitati Motu proprio edicitur, editores librorum
liturgicorum, rite approbati et admissi, parare possunt novas Breviarii ac
Missalis romani editiones, confectas iuxta novum rubricarum codicem, qui
inde a die 1 ianuarii proximi anni 1961 vim habere incipiet.

2. In parandis Breviarii romani editionibus, haec servanda erunt:
@) Breviarium romanum edi poterit aut unico volumine comprehen-
sum, quod communiter «Totumy appellatur, aut duobus voluminibus dis-
tinetum, quae simpliciter inseribentur <«Tomus priory et «Tomus altery.
Ex his autem, tomus prior partes ecomprehendat quae nunc in parte hie-
mali et verna exstant; alter autem quae in parte aestiva et autumnali.

b) Partes introductorias Breviarii romani, omnia scilicet quae Ca-
lendarium praecedunt, non licebit separatim ab ipso Breviario edere, sed
primo saltem volumini erunt praeponendae.

¢) Tuxta n. 5 Motu proprio, textus novi codicis rubricarum, Bre-
viarium respiciens, scilicet Rubricae generales et Rubricae generales Bre-
viarii romani, ipsi Breviario item praemittendus erit, nec licebit Brevia-
rium absque huiusmodi textu imprimere; immo, si Breviarium pluribus
disponatur voluminibus, singulis voluminibus integer rubricarum textus
praemittendus erit. Quod valet quoque de Calendario.

d) Ordinarium divini Officii quod dicitur, cum, vi novi codicis
rubricarum, ex integro reficiendum sit, singulis editoribus directe a S.
Rituum Congregatione, typis cusum, transmittetur; et erit integre, absque
ulla mutatione vel breviatione, singulis Breviarii voluminibus inserendum.
Nihil vero obstat quominus ipsi editores, in commodum utentium, partes
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Ordinarii in Psalterio aut in Proprio iterum imprimant; aut quominus
ipsum Ordinarium non primo loco, sed inter Proprium de Tempore et Pro-
prium Sanctorum interserant. Quod valet quoque de Psalterio disponendo
inter diversas voluminis partes.

e) Ad Psalterium quod attinet, editores libere adhue adhibere pos-
sunt aut psalmorum textum iuxta ¢vulgatamy editionem, aut secundum
interpretationem quae iussu Pii Pp. XII admissa est.

f) Rubricarum specialiwm textus, suis locis in Psalterio ceterisque
Breviarii partibus inserendus, cum singulis editoribus ab hac S. Congre-
gatione communicabitur.

¢) Abhinc ubi desinat editio typica Breviarii clare indicandum erit.
Editoribus tamen licebit, post finem huiusmodi partis typicae, alias addere
preces et formulas, ut de more, Breviario utentibus utiles, dummodo textus
sint ab auctoritate ecclesiastica rite approbati.

3. In parandis autem Missalis romani editionibus, haec serventur:

a) Ea omnia quae supra de parandis Breviarii romani editionibus
statuta sunt, praesertim de textu rubricarum et Calendario praemittendis,
de textu rubricarum specialium ab hae S. Congregatione accipiendo, om-
nino valent in parandis novis Missalis romani editionibus.

b) Ordo Missae una cum Canone, pro opportunitate, inter Proprium
de Tempore et Proprium Sanctorum interseri potest.

¢) Item, ubi desinat editio typica clare indicandum erit, quamvis,
post huiusmodi partem typicam liceat alias addere partes utentibus utiles,
modo, ut supra, sint ab ecclesiastica auctoritate rite approbatae.

4. Dignitas commercii librorum liturgicorum omnino exigit, ut editores
rite approbati omnes, non ante iustum tempus, certatim, uti dicitur, ven-
ditionem novarum editionum incipiant. Proinde, haec 8. Congregatio
strictim mandat ne venditio ante diem 20 decembris huius anni 1960 in-
choetur, ita ut quaevis iniusta perturbatio vitetur.

5. Denique, pro hac vice tantwm, haec S. Rituum Congregatio ius sibi
exclusivum reservat, singulas editiones Breviarii ac Missalis romani, quae
ad normam novi codicis rubricarum conficientur, examinandi et «typicaey
conformes esse declarandi.

Invitantur porro editores qui a Sancta Sede ad editiones liturgicas
imprimendas et evulgandas admissi sunt, ut quamprimum huic 'S. Rituum
Congregationi proprium nomen et locum indicent, una cum licentiae tes-
timonio, ut ab eadem S. Rituum Congregatione tempestive ea omnia reci-
pere possint quae, iuxta Motu proprio et has ordinationes, praescribuntur.

Ex aedibus S. Rituum Congregationis, die 26 iulii anni 1960.

»« CaieTaNus Card. CicoeNANI, Ep. Tusculanus, Praefectus

L. o S.
Henricus Dante, a secretis
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SACRA CONGREGATIO CONCILIL.
DECRETUM

NOVUS INDEX STATUITUR DIERUM FESTORUM, QUIBUS INEST
OBLIGATIO LITANDI SACRUM PRO POPULO

Cum in novas Rubricas Breviarii et Missalis editas post
Litteras Apostolicas «Rubricarum instructum» diei 25 mensis
Tulii 1960 per Decretum Generale Sacrae Rituum Congregationis
«Novum rubricarum Breviarii ac Missalis romani codicem» diei
26 mensis Iulii 1960, quaedam variationes circa dies festos in-
ductae fuerint, nonnulli Ordinarii locorum per varias Regiones
constituti a Sacra Congregatione Concilii expostulaverunt ut, ad
dubii atque perplexitatis occasionem auferendam circa dies, qui-
bus est applicandum Sacrum pro populo, congrua aliqua ratio
iniretur.

His itaque votis annuens, Sacra Congregatio Concilii, de
mandato Summi Pontificis Toannis XXIII feliciter Regnantis, in-
-dicem taxativum, qui sequitur, festorum, quibus, iuxta praescrip-
ta canonum 339 § 1 et 466 § 1 Codicis Iuris Canonici, in universa
Ecclesia a die 1 Ianuarii 1961 inest obligatio litandi Sacrum
pro populo, conficiendum statuit; idest:

FESTA DE PRAECEPTO

Dominicae I et II Classis.
Alia Festa I Classis in Calendario Eeclesiae Universae:

1. Nativitas Domini — 2. Dies octavus Nativitatis Domini —
3. Epiphania Domini — 4. Ascensio Domini — 5. Festum SSmi.
Corporis Christi — 6. Conceptio Immaculata B. Mariae Virginis
— 7. Assumptio B. Mariae Virginis — 8. Festum S. Toseph, Sponsi
B. M. V. - 9. Festum SS. Petri et Pauli Apostolorum — 10. Fes-
tum Omnium Sanctorum.

FESTA NON DE PRAECEPTO

I Classis in Calendario Ecclesiae Universae:

1. Festum SSmi Cordis Iesu — 2. Festum Pretiosissimi
Sanguinis D. N. I. C. — 3. Annuntiatio B. Mariae Virginis —
4. Festum Sancti Toseph Opificis — 5. Dedicatio S. Michaelis Ar-
changeli — 6. Nativitas S. Toannis Baptistae.
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I Classis in Calendariis particularibus :

7. Festum Patroni principalis Nationis — 8. Festum Patroni
principalis Regionis seu Provinciae sive ecclesiasticae sive ci-
vilis — 9. Festum Patroni dioecesis — 10. Anniversarium Dedica-
tionis Ecclesiae Cathedralis — 11. Festum Patroni principalis loci
seu oppidi vel civitatis — 12. Anniversarium Dedicationis Eccle-
siae propriae — 13. Titulus Ecclesiae propriae.

II Classis:

14. Nativitas B. Mariae Virginis — 15. Purificatio B. Mariae
Virginis — Festa natalicia Apostolorum et Evangelistarum, seili-
cet: 16. Festum S. Andreae — 17. Festum S. Thomae — 18. Fe-
stum S. Ioannis — 19. Festum S. Mathiae — 20. Festum S. Marei
—~ 21. Festum SS. Philippi et Iacobi — 22. Festum S. Iacobl
23. Festum S. Bartholomaei — 24. Festum S. Matthaei — 25. Fe-
stum S. Lucae — 26. Festum SS. Simonis et Tudae.

Contrariis quibuscumque non obstantibus.

Datum Romae, die 3 Decembris 1960.

P. Card. CIrIACI, Praefectus
L. v S. P. Palazzini, a Secretis

DECRETUM
DE SERVITIO CHORALI NOVO RUBRICARUM CODICI ACCOMMODANDO

In Litteris Apostolicis «Rubricarum instructum» diei 25
Mensis Iulii 1960 ad num. 3) edicitur: «Item statuta, privilegia,
indulta et consuetudines cuiuscumque generis, etiam saecularia
et immemorabilia, immo specialissima atque individua mentione
digna, quae his rubricis obstant, revocanturs.

Quare Sacra Congregatio Concilii, de mandato Summi Pon-
tificis Toannis XXIII feliciter Regnantis, statuit, ad servitium
chorale quod attinet, ut locorum Ordinarii curent emendari sta-
tuta capitularia et abrogari praefata privilegia, indulta et con-
suetudines, quae dictis rubricis obstent.

Insuper declarat reductiones servitii choralis, quae a Sacra
Congregatione Concilii fuerint concessae, adhuc vigere, si et qua-
tenus praedictis rubricis haud obstent.

Petitiones autem reductionum servitii choralis vel earun-
dem prorogationum a Capitularibus exarentur iuxta novas ru-
bricas Breviarii et Missalis.

Contrariis quibuslibet haud obstantibus.

Datum Romae, die 3 Decembris 1960.
P. Card. CIrIACI, Praefectus

L. & S. P. Palazzini, a Secretis
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CURIAS DIOCESANAS

BISHOP’S HOUSE
SURIGAO, SURIGAO
PHILIPPINES

January 9, 1961

BOLETIN ECLESIASTICO DE FILIPINAS
UNIVERSIDAD DE STO. TOMAS
MANILA

Dear Reverend Father:

Would you kindly make the following announcement in the
next issue of the Boletin:

We like to call the attention of all Parish Priests to the
following :

Thieves forced the tabernacle in the church of Mangagoy,
Surigao del Sur during the night of January 2 to 3, 1961. A
monstrance which contained the Blessed Sacrament was stolen.

In case you are offered to buy a second hand monstrance,
with sharp metal stars placed as a crown around the lunula,
kindly communicate with us, because it might be the stolen
monstrance.

Bishop’s Residence, Surigao, Surigao del Norte,
January 9, 1961.

Jose CROONEN, MSC
Vicar General
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CUALQUIER SACRIFICIO ANTES QUE CLAUDICAR
Carta Abierta de los Obispos de Cuba a Fidel Castro

Sefor:

Graves sucesos ocurridos en los tltimos tiempos nos han
decidido a dirigirnos colectivamente a usted para tratarle acerca
de la situacion de la Iglesia en nuestro pais.

No habiamos querido escribirle antes oficialmente sobre es-
tos temas, porque la Iglesia, que es y se siente madre de todos
los cubanos, sea cual fuere su filiacién politica, no deseaba que
ningtin documento suyo pudiese ser interpretado como expresion
de una actitud partidarista, que no cuadraria bien con su mi-
sion, esencialmente religiosa y sobrenatural; pero, dado el giro
que van tomando las cosas en Cuba en relacién con la Iglesia,
nuestro deber de pastores nos obliga a exponerle publicamente
una serie de hechos que nos han producido un profundo pesar.

Ya en el pasado afio tuvo la Iglesia, en distintos momentos,
serios motivos de preocupacién, como cuando, a pesar de las rei-
teradas declaraciones de usted en que se sostenia el caricter no
comunista del Gobierno, supimos que en los textos de adoctri-
namiento revolucionario se enfocaban diversos problemas histé-
ricos y filos6ficos con un criterio netamente marxista, y que nu-
merosos profesores encargados de dicho adoctrinamiento apro-
vechaban sus conferencias para defender abiertamente las ideas
comunistas y para denigrar las doctrinas y la obra de la Iglesia.

Estas preocupaciones vinieron a agravarse cuando publica-
mos el pasado mes de agosto una Circular Colectiva, en que se
alababan las medidas tomadas por el Gobierno revolucionario en
beneficio de los humildes, pero se sehalaba el peligro que repre-
sentaba para nuestra Patria el auge de la ideologia comunista.

El mismo dia que fué publicada, se detuvo a varios sacer-
dotes, por el delito de haberle dado lectura en las iglesias, y se
amenazé a otros con represalias populares si se atrevian a
leerlas.

Creciente compana antirreligiosa,

Si antes habia habido mas bien ataques aislados a los Obis-
pos, sacerdotes y organizaciones catdlicas, a partir de este mo-
mento puede decirse que comenzé una campaia antirreligiosa
de dimensiones nacionales, que cada dia se ha ido haciendo méas
virulenta.
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Se han organizado mitines en muchos pueblos en que se ha
insultado y vejado a los sacerdotes, a ciencia y paciencia de las
autoridades locales.

Han sido clausuradas casi todas las horas catolicas de radio
y television.

Se ha injuriado y calumniado a los Obispos y a prestigiosas
instituciones catélicas por medio de los periédicos y las estacio-
nes de radio, hoy casi totalmente bajo el control del Gobierno,
y al mismo tiempo se ha impedido la publicacion o difusién de
los documentos que en defensa de la Iglesia han suscrito las or-
ganizaciones seglares catélicas, asi como de las ultimas pasto-
rales del sefior Arzobispo de Santiago de Cuba.

Se han formado, con la simpatia y el calor de las autori-
dades, asociaciones llamadas catolicas, que parece que tienen co-
mo fin, no el propagar la doctrina de la Iglesia, sino el combatir
a la Jerarquia.

Agentes provocadores han interrumpido en muchas ocasio-
nes los actos religiosos en nuestros templos, sin que haya caido
ninguna sancion sobre ellos.

Destacados voceros del Gobierno han declarado ptblicamen-
te, en distintos momentos, que ser contrario al comunismo equi-
vale a ser contrarrevolucionario y no ha habido jamas una re-
futacién oficial de esta tesis.

Ataques directos,

Todos estos hechos, y otros mas que no enumeramos por no
hacer demasiado largo este documenta, podian acaso ser atri-
buidos, tratando de echar las cosas a buena parte, a criterios
personales de ciertos funcionarios, o a consignas de ciertos gru-
pos politicos, ¥y no al Gobierno mismo.

En dias pasados fuimos, sin embargo, dolorosamente sor-
prendidos por las palabras pronunciadas por usted, en su con-
dicién de Jefe del Gobierno, desde la escalinata de la Universidad
de La Habana.

Podemos, desde luego, suponer que las criticas que alli se
hicieron contra los “colegios de los privilegiados”, no se dirigian
a las escuelas catélicas, ya que en ellas reciben educacién y en-
seflanza miles y miles de nifios y j6venes de familias medesti-
simas, como lo prueba el hecho de ser muchas de ellas gratui-
tag o semigratuitas, y de existir en todas las demas un elevadi-
simo porcentaje de alumnos que disfrutan de becas totales o par-
ciales. Con més razén todavia tenemos que pensar que tampoco
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se atacé a nuestros colegios cuando se hablé de “esos centros”
en que se predica el odio contra la Patria y el odio contra el
obrero y el campesino, porque nos costaria mucho trabajo creer
que ninguin miembro del Gobierno sea capaz de lanzar gratuita-
mente una calumnia tan burda.

_ Pero no podemos pasar por alto las eriticas que alli se diri-
gieron a nuestros heroicos curas de campo y a la Universidad de
Villanueva.

Villanueva no es, como se ha afirmado el otro dia, “una
Universidad de Yanquilandia”, sino una Universidad catélica y
cubana, una obra de la Iglesia cuyo profesorado estid formado
casi integramente por cubanos, y en que el aporte extranjero se
halla representado por un grupo reducidisimo de Padres Agusti-
nos, que no vinieron a este pais para lucrarse con su trabajo,
sino para servir a Cuba e invertir en ella el dinero que les ha-
bian dado de otros paises.

Contra los sacerdotes y los Obispos.

M4as grave todavia para el prestigio de la Iglesia es que,
con frase injustamente hiriente, se llame “botelleros” a abnega-
dos sacerdotes que desempeifian una ejemplar labor espiritual y
social en los ingenios, por causa de las retribuciones que reci-
bian de ciertas empresas, para su propio sostenimiento, para sus
trabajos de apostolado y para sus obras de caridad, porque quien
esto afirme esta sosteniendo publicamente la inutilidad de la re-
ligion, al considerar la actividad de los sacerdotes equivalente a
la de quienes inmoralmente recibian dinero sin trabajar. No
conocemos, por otra parte, un solo caso de un capellin de un
central que hubiera actuado como instrumento de explotaciéon de
los obreros, v si de muchos casos en que los capellanes defen-
dieron los derechos de los trabajadores, poniéndose inclusive a
la cabeza de ellos en momentos de huelga.

Cuando se nos atacé personalmente a nosotros, pudimos
callar porque, si como hombres teniamos el derecho a exigir una
reparacion, como Obispos teniamos el deber de perdonar. Pero
cuando se lastima y hiere a nuestros hijos espirituales, no actua-
riamos como legitimos pastores de la grey que nos ha sido con-
fiada si no saliéramos en defensa de sus derechos y de su honra.

Queremos también insistir aqui en la grave injusticia con
que, en varios momentos, se nos ha acusado publicamente de
estar a las 6rdenes de fuerzas internacionales o potencias extran-
jeras, cuando es, por el contrario, bien sabido de tedos que la
Iglesia ha desmentido siempre sin vacilaciones, en publico y en
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privado, el derecho del pueblo de Cuba a su soberania politica
y al pleno desenvolvimiento de sus capacidades econémicas, y
que el Episcopado no ha tenido jamés otra meta en sus actuacio-
nes que el servicio de la Iglesia y de Cuba.

Es innecesario recordarle, senor primer Ministro, que la
Iglesia ha ensefiado siempre como norma fundamental de la
conducta humana, la primacia de los valores del espiritu sobre
todos los intereses de orden material, y por ello la Jerarquia
Eclesiastica Cubana, siguiendo el ejemplo de los cristianos de
todos los tiempos, estd dispuesta a sacrificarse sin temor alguno
v a perderlo todo antes de claudicar en sus principios.

Por lo demas, los Obispos de la Iglesia Catélica tenemos por
norma inquebrantable tratar siempre con el maximo respeto y
con cristiana caridad a todos, amigos o adversarios, y aun a nues-
tros gratuitos detractores; y cuando defendemos, aunque sea
con la mayor energia, nuestros principios, sabemos guardar la
debida consideracién a las personas que no piensen como
nosotros.

Esperando, pues, que por parte del Gobierno se tomen las
medidas necesarias a fin de que cesen los repetidos ataques de
que se estd haciendo objeto a los catolicos, queremos reiterarle,
sefior primer Ministro, la seguridad de nuestras continuas ora-
ciones para que el Senor le ilumine de modo que los pasos que
dé el Gobierno que usted preside, vayan encaminados al bien de
esta Patria cubana, a cuyo pleno engrandecimiento hemos consa-
grado todos nuestros esfuerzos, sacrificios y desvelos. (NC.)

(Tomado de ECCLESIA, 24 de Dic., 1960)




SECCION DOCTRINAL

DE PROPRIETATE OBLATIONUM ECCLESIIS
VEL PAROECIIS OBVENIENTIUM

Fideles communiter oblationes parochis vel ecclesiarum
rectoribus fiunt absque ulla specificatione quoad personam
physicam vel moralem cui favere intendunt. Hac de causa
quampluries difficile evadit subiectum dominii in unoquoque
casu definire. Cuinam adscribi debet dominium oblationum in-
determinate factarum? Ecclesiae vel paroeciac? Rectori ve
parocho?

En quaestio tempestive dilucenda, quammaxime complexa
et intricata quae olim causam pluribus disceptationibus dedit,
quaeque adhuc haud raro est causa anxietatum et scrupulorum
inter parochos et rectores ecclesiarum.

Consectaria iuridica erint omnino diversa prout dubium uno
vel altero sensu solvatur. Si commostrari potest oblationem
fieri in commodum ecclesiae vel paroeciae, quamquam parocho
vel rectori personaliter tradatur, eius dominium adseribi debet
ecclesiae vel paroeciae non earum administratoribus. Praete-
rea, ipso facto acceptionis oblationes hae evadunt bona eccle-
siastica (c. 1495, §. 2), atque administrari debent iuxta normas
luris communis, quin administrator liberum maneat disponendi
de illis omnimode et absolute, ut si esset verus dominus, (c.
1499, §. 2), sed eius potestas limitatur ad administrationem
gerendam sub vigilantia Ordinarii Loci, (e. 1519).

E contra, quoties investigatione peracta, indubie appareat
donatorem personae parochi vel rectoris, non modo ecclesiae
vel paroeciae favere voluisse, res ita tradita, patrimonium pa-
rochi vel rectoris constituit, atque eius administratio a iuris
praeseriptis prorsus substrahitur, prout bona personae physicae
et non moralis.

In solutionem huius quaestionis sequentia criteria commen-
dantur:

1. VOLUNTAS EXPLICITA LARGITORIS

Ad subiectum dominii determinandum, opus est ante omnia
voluntatem seu intentionem donatoris omnibus mediis com-
perire. Si donator expresse et specifice manifestaverit oblatio-
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nem in commodum ecclesiae vel paroeciae elargisse, nullum du- %

bium prorsus remaneret quoad ius ecclesiae in oblationem pe-
ractam. Dominium e contra in commodum parochi vergeret
quoties desiderium offerentis isti et non paroeciae aperte faveat.

Intentio igitur benefactoris uti regula suprema habenda est
ex ipsomet iure naturali: ‘intentio largitoris non modo rem do-
natam sed et subiectum donationis (donatarium) specificat’.

Hoc iuris naturalis principium semper ut ratum Ecclesia
habuit atque constanti usu corroboravit:

a) Leo XIII in sua praeclara Constitutione “Romanos Pon-
tifices” (die 8 maii, 1881) haec de re habet:

“Receptum est in hac re spectari primum oportere quid
largitor voluerit”, (Collectanea S.C. de Propaganda Fidei, 11,
p. 152).

b) Patres Concilii Westmonasteriensis II in suis actis Eccle-
siae praxim luculenter comprobarunt his verbis:

“adlaborandum est ut omni modo determinetur intentio et
animus donatoris. ..ut usui ab ipso definito fructus acu-
ratissime applicentur”, (Collectio Lacensis, 111, p. 980)

¢) Turis positivi praescripta circa rem clare in canonibus
630, §. 3; 296; 513, 8. 1, 4; 580, §. 2; 676, §. 3..., enuntian-
tur. Summatim his verbis tradi possunt:

“Voluntates fidelium facultates suas in pias causas donan-
tium vel relinquentium. .. diligentissime impleantur”, (c.
1514).

d) Accedit postremo S.C. de Propaganda Fidei praxis:
Tuvat hic recolere Instructionem eiusdem Congregationis pro
Vicario Apostolico Concincinae, qui a Sancta Sede expostulave-
rat in commodum ipsius aliorumque Vicariorum facultatem
commutandi in alia opera suo iudicio utiliora, pia legata et obla-
tiones fidelium in finem iam statutum destinata. Facultas me-
rito denegatur his de causis:

“Postulat in primis ius naturale et divinum; iuvant cano-
nicae civilesque ipsae leges; pluribus denique in locis com-
mendat Sacrosancta Tridentina Synodus, ut voluntates fi-
delium facultates suas in pias causas donantium vel relin-
quentium diligentissime impleantur, et in eos precise usus,
iuxta modos conditionesque eis bene visas, etsi meliores uti-
lioresque videantur: si secus fieret, fidelium voluntates, ip-
sique magno cum Ecclesiae detrimento, a piis huiusmodi
largitionibus retraherentur”. (Collectanea, 1, p. 409}

A P——



105

2. VOLUNTAS IMPLICITA DONATORIS

Voluntas seu intentio donantis sit ergo lex suprema ad sub-
iectum dominii determinandum. Sed cum communius benefac-
tores non clare suam mentem aperiant vel haud raro impossi-
bile evadat eorum intentionem definire, ad alias vias recurren-
dum est, quae quamquam non omnino probativae saltem volun-
tas largitoris aliquo fundamento coniici potest.

Inter alias vias sequentes tanquam principaliores recenseri
solent:

@) Natura rei donatae: Si benefactor donationem parocho
elargiatur quae natura sua ad usum paroeciae unice inserviat,
res oblata ad paroeciam et non ad personam parochi intelligitur
pertinere, vgr. altare, sacrarium... E contra si agatur de re
quae usui privato parochi vel rectoris inservire solet, facile col-
ligi potest desiderium donantis esse personae et non ecclesiae fa-
vere, ver. camera photographica, horologium ad usum priva-
tum, vestis ad mensuram missionarii exacta confecta. ..

b) Finis inmediatus donationis: Saepius fideles donationes
suas faciunt eo fine ut penuriam oeconomicam aliasque neces-
sitates materiales parochi, quem cognoscunt et diligunt, suble-
vare valeant. Aliquando vero subsidiis suis fideles nihil inten-
dunt nisi ecclesiam paroecialem adiuvare vel auxilium operi vel
instituto caritatis intra paroeciae limites praestare... Dona se-
cundo fine oblata praesumuntur tradita paroeciae non eius rec-
tori, dum oblationes sub admnctls primo relatis in favorem pa-
roch1 cedere debent.

¢) Relatio inter donantem et donaterium: Saepe donatio fit
a parentibus, cognatis, amicis ipsius parochi. Logice ergo do-
minium talis oblationis parocho vel rectori et non paroeciae seu
ecclesiae adscribitur.

d) Donationis oeccasio: Ex qua merito deduci possunt tum
natura cum finis donationis. Ita si oblatio fiat occasione ali-
cuius eventus notabilis parochi, ut scilicet ratione celebrationis
aniversarii ordinationis, diei natalis. .. ; tum occasione adminis-
trationis sacramentalium vel sacramentorum, vgr. domus bene-

dictionis, baptismi primi nati,... In casu, praesumptio stat pro
parocho. Merito enim censetur bona data esse in signum amo-
ris, gratitudinis, aestimationis... erga personam parochi non

in favorem paroeciae.

e) Ipsamet petitio: Nam optime possumus dicere finem
petitionis determinare benefactoris desiderium. Qui enim donat
quia petitum est, merito retineri potest dedisse pro fine petito.
Ita si in praedicatione dominica parochus fidelibus exponat ali-
quam necessitatem paroeciae ad quam subveniendam suam pecu-
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niam libenter tradunt. Similiter iudicandum est de collectis
quae intra missarum solemnia fiunt in favorem seminarii, ope-
ris caritatis,. ..

3. PRAESUMPTIO IURIS

Fortassis neque mediis supplementaribus supra recensitis
possibile sit intentionem donatoris indubie dignoscere, neve rei
donatae dominium parocho vel paroeciae definitive adiudicare.
In hoc casu, et tunc tantum, sequendum est eriterium seu reme-
dium iuris positivi prout enuntiatur in ¢, 1536, §. 2:

“Nisi contrarium probetur, praesumendum ea quae donan-

tur rectoribus ecclesiarum, etiam religiosorum, esse eccle-

siae donata”.

Huiusmodi legislatio in eo fundatur quod donatorem potius
causam et bonum publicum quam bonum personae singularis,
quae rem sacram curat, respicere praesumitur.

Vis tamen huius iuridicae praesumptionis variis ex capiti-
bus infirmatur, ea propter nmeque ei efficacia universalis tribui
potest. Probationes vero in contrarium non sunt nimis urgen-
dae ne lex prorsus inefficax evadat, simulque intentiones dona-
torum a fine detorqueantur.

l En praecipua capita quibus vis praesumptionis impugnari
solet :

a) Prae primis praesumptio applicari potest unice et ex-
clusive quoties investigatione peracta, ad intentionem benefac-
toris definiendam omnia alia criteria in probatione deficiunt.
Unde episcopus nequit simpliciter procedere et adseribere eccle-
siae seu paroeciae omnia bona parocho dubia intentione tradita.

b) Praesumptio a iure statuta est praesumptio iuris tan-
tum, minime iuris et de iure (e. 1825), unde quamvis fortissi-
ma admittit probationem in contrarium. Sicque quoties directe
vel indirecte contrarium demonstretur standum est veritati, et
bona non paroeciae sed parocho pertinerent. Tamen cum prae-
sumptio in favorem ecclesiae statuatur onus probationis non
paroeciae sed parocho, qui ius contestatur, incumbit.

CONCLUSIO: Ad confusiones et anxietates in posterum
devitandas commodum tum ecclesiae seu paroeciae tum rectoris
seu parochi consulitur ut parochus et rector antequam dona-
tiones accipiant quamnam esse intentionem benefactoris diligen-
ter exquirant, quam si possibile sit quantocius in scriptis redi-
gant et documentum in archivo paroeciae asservetur.

FR. FLORENTIUS TESTERA, O.P., J.C.D.
Professor in Universitate St. Thomae



SECCION HISTORICA

RELIGION LIFE OF THE LAITY
IN THE EIGHTEENTH CENTURY PHILIPPINES

AS REFLECTED IN THE DECREES OF THE COUNCIL OF MANILA OF 1771
AND THE SYNOD OF CALASIAO OF 1773

CHAPTER V

LITURGICAL AND DEVOTIONAL LIFE
(Continuation)

1V. DEVOTION TO THE BLESSED VIRGIN

“We wish to engrave and impress in the hearts of the faith-
ful a loving devotion and tender affection to Mary the Most
Blessed Mother of Our Lord Jesus Christ.”’4® These words of the
Synod echoed the fervent desire of the Spanish missionaries whe
came to the Philippines more than two hundred years earlier;
these words still resound in the hearts of secular and regular
priests almost two hundred years later, in the hearts of pastors
and guardians of souls in our time. The missionaries brought
along to these Islands and spread throughout their field of labor
the great Marian devotion of Spain.

In the eighteenth-century Philippines the devotion of the lai-
ty to the Blessed Mother was a reality, a devotion that was an
integral portion of their Christian life. Their devotional life
was preeminently a life of Marian devotion. However, this
bright picture was not without a shadow. So great was the
veneration shown to the Blessed Virgin that many of the faithful

0 MS, SC-APSR, “On the Veneration of Mary, the Most Blessed Mother of God and
aver Virgin.,"”
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believed she was God.#! This mistaken notion had to be recti-
" fied. Holding the position of Our Lady in its true light, the
Synod exhorted the people to venerate her, privately and public-
ly, in the manner inspired by faith and devotion, saying, “We
can never do enough for this Mother of pure love, of ineffable
understanding and of holy hope, for we can never praise her
enough.*?

The Patroness.

Divine Providence so arranged it that the Philippines came
to be a country under Mary’s protection, a country that would
recognize her as its Mother and Queen. In 1578, just some years
after the founding of Manila, Pope Gregory XIII ordered the
erection of a Cathedral in Manila under the title of the Imma-
culate Conception of Our Lady. In 1595 Pope Clement VIII
ordered the erection of the Cathedrals of Nueva Segovia and
Nueva Caceres, both under the patronage of the Immaculate Con-
ception.*?

The first assembly of the Cortes during the reign of Charles
IIT proclaimed the Blessed Virgin under the title of the Immacu-
late Conception as Patroness of Spain and her dominiens. This
was ratified by the Bull of Pope Clement XIII on November 16.
1760 and the King of Spain subsequently issued a Cedula Real
to this effect, which, because of the British invasion, arrived in
Manila only in 1764.

Chirino narrates how Father Antonio Sedefio, S.J. kept Chi-
nese artists in his house to paint images not only for the Jesuit
churches but also for other churches within and outside Manila.
The writer concluded, “Thus almost all the churches in the
islands are adorned with images, nearly all of which are of the
Mother of God.”#*

Indeed, there were a good number of images of Our Lady
venerated in the eighteenth century Philippines and veneration
for them remains till our day. There were images brought from
Spain by the missionaries, others carved here in the Islands,
and still others found in certain places with attendant happenings
that were then considered miraculous.

The Votive Mass of Our Lady was usually sung on Satur-
days.®> The Council was eager to perpetuate sound veneration

1 MS, OCM - APSR, loec. cit,
42 MS, SC- APSR, loc. cit.
e ‘)’ Souvenir program of the Marian Year celebration (Manila: Cacho Hermanos, Inc,
54).
“ Chirino, op. ecit., cited in Blair and Robertson, op. ecit., XII, 230.
% MS, CM - APSR, loc, cit.
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of the Blessed Virgin. It decreed that devotion to her was to
be fostered among school children, and that the preachers explain
the Catholic dogma regarding her and the saints.*®

In the eighteenth century, the devotion to the Patroness
might have left much to be desired ; but the following observation
of a visitor in Manila a century later reflects a deep veneration
of a people for their Mother and Queen whom they greet at the
Angelus hour:

When the bells ring out for evening prayer, carriages, horse-
men, pedestrians, all suddenly stand motionless; the men take
off their hats, and everybody appears momentarily absorbed in
prayer.47

The Rosary and the Litany.

“For this poor people, the Rosary is, without any doubt,
the most convenient and the easiest form of prayer.”*® This
was the opinion of Bishop Garcia at the Synod. This “most con-
venient and easiest form of prayer” was taught the new con-
verts by the missionaries and quickly became the means of
rendering honor to the Blessed Virgin and of obtaining many
desired blessings. The early Christians in the Philippines were
wont never to let a day pass without reciting the Rosary.4® And
the people remained faithful to the devotion through the years.

Reciting the rosary was included in the schedule of all
schools. The daily recitation of the fifteen Mysteries of the Ro-
sary must have been fostered ; the five decades came to be known
simply as “a third part of the Rosary.” In the Dominican and
Franciscan schools, at least, the pupils were scheduled to say the
Rosary twice a day.®® The people recited the Rosary in the
church and in their homes. The Council provided that on Sun-
days and feastdays the Rosary should be said before the Solemn
Mass and again in the afternoon.”> In certain churches it was
said daily before or after Mass.

Around the time of the Synod, the zealous Bishop of Nueva
Segovia observed that the manner of praying and singing of the
Rosary by the faithful was not expressive of sincere devotion to
the Blessed Mother:

% AAM, Act IV, Decrees III and IV,

47 Jagor, op. eit., in Craig (ed), op. cit., p. 29,

4 MS, SC-APSR, loe. ecit.

4 Chirino. op. cit., cited in Blair and Robertson, op. eit., SIII, 87.
5 Del Rio, op. cit.,, p. 17v.; 8an Antenio, op. cit., p. 14,

55 AAM, Act IV, Decree VIL
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We have noticed that in many parts of our bishoprie, the
Rosary is recited without saying the mysteries corresponding to
the day. Instead, they have introduced some verses which they
sing, and which, aside from making the recitation of the Rosary

very boring, no one understands, not even the singers them-
selves.b2

Hence, such a manner of recitation of the Rosary was for-
bidden and the bishop commanded that the Mysteries of the
respective days be said.

The bishop reminded his flock that a vain devotion to Mary
would expose them to great dangers and perils but the Rosary
devoutly prayed in their homes and towns would animate their
faith and obtain for them the grace of living a truly pious
life. 58

Salve Regina.

Lovers of Mary find joy and consolation in singing the
beautiful Marian antiphon, “Hail, Holy Queen.” The devotion
of the Filipinos to Our Lady is as old as the Christianization
of the Philippines and the custom of chanting the Salve Regina
dates from the same event.®*

The people were fond of singing the Salve in delightful
harmony. In the Franciscan churches this Marian antiphon was
sung every Saturday. But in the Dominican churches it was
the long-standing custom to sing the Salve every day and on
Saturdays it was solemnly sung while the image of Our Lady
was unveiled.’ Bishop Garcia, a Dominican, forbade the daily
singing of the Salve and prescribed that it be chanted only on
Saturdays, Sundays and on high feasts of Our Lord and His
Blessed Mother.’® This was in keeping with his policy of dimin-
ishing the amount of singing which he considered burdensome
and of little benefit to the laity.

This same bishop, in his report to the King of Spain, writ-
ten a year after the Synod, appraised the religious life of the
laity in his diocese in terms of their Marian devotion; he said
that among them God must have had many chosen ones, who
venerated the Blessed Virgin, the Patroness of the Islands.

52 MS, SC - APSR, loc. cit,

5 Ibid. 3

5 “Tetter of a Missionary Father of the Order of St. Francis,” cited in Blair and
Robertson, op. cit., L, 318,

% Del Rio, op. cit., pp. 17v-18,

% MS, SC - APSR, “Regarding Spiritual Exercises,”
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V. CELEBRATION OF FEASTS

Feasts of obligation during the Spanish sovereignty in the
Philippines were classified according to the number of “crosses.”
The highest feasts were the fiestas de tres cruces or ‘“feasts
with three crosses,” which, besides Sundays, were the holydays
of obligation mentioned earlier in this chapter and which were.
observed by both Spaniards and natives. But there were many
more feasts which were observed only by the Spaniards. On
the feasts “with two crosses,” the Spaniards, who had to keep
the days holy, could not oblige the natives who served them to
work, nor could they keep them away from hearing Mass al-
though these servants, like the rest of the natives, were not
bound to observe these feasts. But on feasts of obligation “with
one cross,” the Spanish masters could oblige their servants to
work.57

Among the fiestas de dos cruces in the archdiocese of Mani-
la in the early seventeenth century were the feasts of St. John
the Baptist, of the Apostles and Evangelists; the Mondays and
Tuesdays after Easter and Pentecost; the feasts of the Trans-
figuration of Our Lord, of St. Lawrence, St. Michael, All Saints,
St. Martin, St. Stephaen and the Holy Innocents.’® The feasts
of the Immaculate Conception or Our Lady and St. Joseph were
only “with one cross” and they were raised to the rank of “tres
cruces” only in the nineteenth century.’® Saints especially vene-
rated in Manila in the seventeenth century were San Andres,
patron of the city; Sta. Potenciana, patroness of the Islands;
San Antonio Abad, protector of Manila against fire, and San
Policarpio, against earthquakes. Included in the holydays of
obligation “with one cross” were the feasts of prominent saints
of the different religious orders laboring in the Philippine mis-
sionfield : Sto. Tomas de Aquino, San Ignacio, Sto. Domingo, Sta.
Clara, San Agustin, San Nicolas de Tolentino, San Francisco,
Sta. Catalina, San Francisco Xavier.

“The Three Feasts.”

The feasts of the Patron Saint of the town, Corpus Christi,
and Maundy Thursday were known as “Las Tres Fiestas,” the
Three Feasts for which the natives had to give ambag or contri-
bution, as provided by the royal law.®*® Father Del Rio tells us

57 Arshbishop Miguel Garcia Serrano, Casos Morales, Manila, 1629, p. 101.
8 Ibid., pp. 101-102,

% Tamayo, op. cit., pp. 756-76.

% Del Rio, op. ecit., p. 18v.
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about the manner in which these feasts were celebrated. This
was done in almost the same way, with all possible solemnity,
throughout the Islands. The celebration of Maundy Thursday
has already been discussed. The natives were made conscious
of the importance of such feasts; of the need of their participa-
tion in shouldering the expenses entailed and hence, their ambag.
They contributed for all the festivities: liturgical, devotional and
even, in some instances, for the violations of the purpose and
true spirit of the feasts.

Christmas, though a holyday of obligation for all, was not
among the feasts covered by the ambagan and no special publie
festivities were held in the town. But it was a feast duly pre-
pared for and celebrated. Preparation for Christmas included
nine days of “Aguinaldo Masses” :

During the nine days preceding Christmas, mass is sung
very early in the morning, with great solemnity, before a large
assembly of people, and accompanied by an indulgence (grant-
ed), for the preservation of the Christian religion in these
islands; and these are called “masses for Christmas” (misas de
Aguinaldo) .61

The celebration of “Aguinaldo Masses” before dawn was
prohibited by the Mexican Council and this prohibition was trans-
mitted to the Philippines through Archbishop Pardo who pro-
claimed it on January 16, 1677; but the old custom was once
more authorized on January 24, 1682% and has since then been
part and parcel of the liturgical and devotional life in the Philip-
pines. The continuance of the celebration of the “Aguinaldo
Masses” or “Misas de Gallo” means the continuance of the peti-
tion to Our Savior, through His Mother, that the Philippines
may preserve its precious heritage: the Christian Faith.

Servile work and business.

The decree on the celebration of feasts of the Council begins
thus: “Among the many and serious sins which especially plague
the Church in the Philippines, not the least is the violation of
feastdays.”® The Synod deplored the fact that there was more
noise and tumult among the crowd on feastdays than on ordinary
days.®* The Council forbade transaction of business on Sun-
days, except for buying and selling foodstuffs:

61 P, Murillo Velarde, op. ecit., cited in Blair and Robertson, op, eit,, XI1IV, 108,
%2 Tamayo, op. cit.,, p. 78.

S AAM, Act V, Tit. II, Decree 1.

% MS, SC- APSR, loe. cit.
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Marketing, commongly called Tiangue, must not be allowed
on feastdays, especially not before the last Mass is over. Mark-
ets should be closed on feastdays and vendors must be punished
unless they sell eatables.65

Candles and bells.

The Synod remarked:

It is important to note that as everybody complains about
the poverty of churches, all should embrace and practice economy
in accordance with the teachings of the Church, giving up alil
desire for outward ostentation.t®

Regulations regarding an element of ‘“outward ostentation,”
namely, the number of candles lit at various spiritual exercises
followed :

...we command that in all churches only two candles should
be lighted for low Masses; four for sung Masses and on minor
feasts; and on high feasts, six candles should be lighted on the
main altar and four large, thick candles in the presbytery; not
more than six candles may be lighted before the image of the
Patron Saint.

During the exposition of the Blessed Sacrament twenty-four
candles may burn around the tabernacle and four large, thick
ones in the preshytery.67

Another factor employed for making feastdays solemn was
the ringing of bells. It did not depreciate church funds as can-
dles did, but excessive ringing of bells was considered contrary
to the sanctification of feasts. There should be tranquility dur-
ing divine services, especially during the Holy Sacrifice.

The use of gun powder was forbidden and since Moro piracy
was common in the eighteenth century, the Synod added: “The
gun powder will be collected by the parish priests and will be
used by the towns for their defense against the Moros.”®8

It was said that Filipinos never missed attending feasts.
The religious ceremonies, including processions and prayers,
served as incentives for the infidels to get converted and for
bringing under the Spanish crown may wild inhabitants in the

% AAM, loe. cit.
% MS, SC - APSR, loc. cit.
7 Ibid.
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remote regions of the Islands.®® However, the Council of Manila
seemed to have summed up its implied opinion on such celebra-
tions:

...the Provincial Synod recommends that all parish priests
and rectors of churches, in leading processions or celebrating
feasts, observe everything that induces the faithful more to com-
punction and amendment of life than to joy, applause and laught-
er. This will be more effective during solemnities if seriousness
rather than prosperity is stressed, modesty rather than vanity.7®

It seems the faithful continued to be in need of a reminder
that outward ostentation does not make the essence of the cele-
bration of feasts; that it is by accentuating the spiritual aspects
of feastdays that such days are sanctified.

(to be continued)

Sister M. CARIDAD BARRION, 0.3.B.

® Buzeta y Bravo, op. eit., I, 157.
* AAM, loc. cit.




SECCION PASTORAL

HOMILETICA

DOMINGO III DE CUARESMA (5 de marzo)

Introduccién. Corria el tercer ano de Apostolado del Maestro. Mien-
tras instruia a las turbas sobre la necesidad de la oracién, le presentan
un endemoniado, ciego y mudo. Jeslis lo curé de los tres males. Las
turbas quedaron muy admiradas; en general comenzaron a proclamarle
“Hijo de David”, Entre los oyentes se hallaba un grupo de escribas y
fariseos que habian bajado de Jerusalén, quienes lejos de mostrarse agra-
decidos a esta favor insigne, se aprovechan de él para reafirmarse en lo
que con toda maldad acababan de decir en las fiesta de los Tabernéaculos:
que Jests estaba poseido del demonio; asi también en nombre de Beelcebt
(principe de los demonios) de quien estaba poseido arrojaba ahora los
demonios, segin ellos.

Tema. La gran calumnia de los fariseos, refutada por Jesis.

1. “La injuria, que seria atroz en una acalorada discusién, no tenia
nombre al serle atribuida con venenosa frialdad, como respuesta a un acto
bondadoso. No dicen siquiera que es Satands el adversario, nombre que
tenia cierta grandeza, sino Beelcebub, para expresar todo su desprecio. ..
Jests, segtin S. Marcos, (III, 28), indica enérgicamente la extrema gra-
vedad de la actitud tomada por los escribas. En wverdad os digo, todo serd
perdonado a los hijos de los hombres, los pecados, las blasfemias y cuanto
dijeren; pero el que blasfema contra el Espiritu Santo, no tieme jamds
perdén, mds estd expuesto a juicio eterno...Si un pecado jaméas es per-
donado, jno serd porque en virtud de su propia naturaleza, y en tanto
que permanece, excluye la penitencia? Asi lo ha entendido la Iglesia,
y es también el sentido del texto. Porque este pecado contra el Espiritu
Santo es una ofensa directa y querida de quien se declara su enemigo, con
quien rompe todos los lazos. EIl Espiritu Santo no representa aqui, tanto
la tercera persona de la Santisima Trinidad cuanto el atributo de Dios
que perdona”. (P. Lagrange)
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2. Refutacion de la calumnia. Un doble argumento de Jests pondra
en evidencia que EI, lejos de estar poseido del demonio, estd revestido
de un poder sobrenatural, y que es El el Mesias, El Enviado del Padre.

a) Argumento directo: Todo reino dividido en partidos contrarios,
quedard destruido, y una casa dividida em facciones camina a su ruind.
St pues Satands estd también dividido contra st mismo, cémo ha de sub-
sistir su reino? Ya que decis wvosotros que yo lanzo los demonios por
arte de Beelcebub. Quiere decir Jests: ;Cémo Satanis puede arrojar a
Satanas? ;Qué sucede en el orden politico y social? Toda divisién en-
gendra ruina: cuando un reino es presa de la guerra civil, cuando en una
casa los miembros de la familia estan divididos, aquel reino y esta casa
estan perdidos. Vosotros suponeis que Satanis arroja a Satanas luchando
consigo mismo; esto serfa prepararse el fin de su dominacién.

“No hay mas que dos poderes: el reino de Dios y la tirania de Sa-
tands. El poder de Satanas sélo puede ser abatido por el poder del es-
piritu de Dios. Si Jests echa a tantos demonios, y esto sin exorcismos
complicados, es porque Dios obra por El con més poderio, y su reino en-
tonces ha comenzado. Y en efecto, si Satanas es vencido, por decirlo asi,
en cosas pequenas, si le arrebatan sus conquistas, si se le arroja de los
lugares de que se habia ensefioreado, es que estd vencido. Jests lo hace
sensible por un ejemplo sencillo, sacado del orden natural: ;Cémo puede
un enemigo entrar en la casa de un hombre fuerte y saquear sus muebles,
si primero no encadenase al valiente. Sélo entonces saqueara su casa”.

b) Argumento “ad hominem”. Si yo lanzo los demonios en virtud de
Beelcebub, ;por virtud de quién los lanzan vuestros hijos? Por tanto ellos
mismos serdn vuestros jueces. Alude aqui Jesls a los exorcistas asocia-
dos a las escuelas de los fariseos que proclamaban arrojar los demonios
por medio de ciertos encantos, o con salutaciones especiales o con particu-
lares oraciones compuestas por ellos mismos. Si pues cuando los exorcis-
tas del pueblo de Israel, invocando el nombre del Sefior, llegaban a obte-
ner la curacién de algin poseso, se atribuia la expulsién del demonio ni-
mente a la virtud y omnipotencia divina, jpor qué esta misma obra se
habia de atribuir a una inteligencia con Beelcebub, cuando era realizada
por Jesus?

3. Triple conclusién de Jests: a) Si es cierto que yo arrojo los de-
monios no con el poder del mismo Satanas, debeis admitir que en mi vive
el espiritu de Dios, que gozo de un poder divinamente a mi comunicado;
b) con las curaciones que yo he obrado, el reino del demonio se derrumba
visiblemente y comienza a penetrar el reino de Dios; ¢) por tanto vosotros
en verdad sois quienes estan poseidos de demonio.

ConelusiFn: El evangelio explicado nos descubre cémo una misma
aceién, publica y notoria, es juzgada de contrarias maneras segGn la dis-
posicion del corazén: “Un corazén puro y sencillo, es decir, una intenciéon
recta, siempre pronuncia palabras justas y habla bien: estima la virtud,
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la alaba. Al contrario, un corazén lleno de rencor y apasionado por el
odio y la mala voluntad, nunca es justo, ni en sus juicios, ni en sus pala-
bras, ni en sus obras: ofuscado de entendimiento, blasfemo de lengua, y
falso en sus obras, odia y detesta todo lo que es una reprensién para su
alma corrompida y su vil proceder. La pasién ciega el entendimiento, lo
cual suele ocurrir siempre, mas o menos, en nuestros juicios contra el
préjimo”.
Fr. V. VicEnTtE, O.P.

DOMINGO IV DE CUARESMA (12 de marzo)

Introduceion. “Llegaron los discipulos del profeta martir a dar cuenta
al amigo de su Maestro del triste suceso y del piadoso cuidado que habian
tenido de su sepultura...Debié transcurrir algin tiempo entre el erimen
v la angustia que suscité en la imaginacién de Herodes, a propdsito de
Jests, el fantasma de Juan decapitado...Jestis no quiso chocar con He-
rodes, que si quisiera enmendarse ya estaba suficientemente amonestado.
Ademds, la misién de Jeslis era superior a la de un profeta...Jests tenia
otra razén para retirarse, y era la necesidad de reposo que tenian sus
Apdstoles después de volver de la misién. En la soledad v a su lado re-
cobrarian sus fuerzas; tenian muchas cosas que contarle y muchas que
aprender de él, y en Galilea la concurrencia extraordinaria del pueblo no
les permitia platicar en paz. Se alejé, pues, Jestis con sus diseipulos en
una barca, tomando el rumbo de Betsaida para pasar atn méas alli, a
un lugar desierto” (P. Lagrange).

Tema. La wmultiplicacién de los panes, figura del banquete Euca-
rigtico. «

1. Atraviesa Jesfis el Lago. O por la calma o por la pesada tempe-
ratura de los principios de abril que imposibilitaba los brazos de los re-
meros se retardé la travesia; a la hora de desembarcar se vié rodeado
de una turba numerosa. Jestis querfa un lugar retirado y se ve asaltado
por todo un pueblo. La bondad de Jesiis, en lugar de buscar la soledad,
v compadecida de aquellas ovejas sin pastor que ansiosas le seguian, em-
pieza luego y muy largamente a instruirlas. Parece olvidarse de la hora
que es. Los discipulos veian inquietos que el sol declinaba. Era muy
hermoso oir hablar del reino de Dios, pero habia que pensar en las nece-
sidades de la vida. Ya era tiempo que Jesis terminara su discurso. A
El no se lo decian claramente, pero invitaban a todo el mundo a marchar
para que buscasen su pan en los pueblos y aldeas vecinas. Interviene en-
tonces Jesls, y, para tentar a sus discipulos encargados ordinariamente
de aquellos menesteres, les dice: jDadles de comer! Se decia facilmente;
pero, como noté Felipe, no bastarian 200 denarios. ;Y dénde los tenian?
Las personas eran como cinco mil.
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2. La multiplicacién de los panes simboliza la Eucaristia: a) Por
razén del rito. JesGs toma los panes, como prueba de que El obrari el
milagro por su propia virtud; mira al cielo, para ensefiar a los presentes
que de Dios, sefior de los bienes y riquezas, proviene el alimento y la po-
testad de obrar milagros; da gracias, esto es, ora, suplica por los hombres
que comerian el pan; bendice el pan para impetrar su multiplicacién; parte
el pan en raciones, para hacer a todos participes de aquel refrigerio, y
mientras lo divide va multiplicindose sin disminuir; lo da a los discipulos,
para que como instrumentos y sus futuros ministros, lo distribuyan entre
los comensales, colocados en grupos ordenadamente;

b) Por el modo con que JestGs efectué la multiplicacién de aquellos
alimentos, a saber, mediante un milagro. Como observa San Ambrosio:
“La palabra del Sefior que pudo sacar de la nada lo que no existia, ;no
podrd mudar en aquello que no son las cosas que ya tienen ser? No es
de menor virtud el producir cosas nuevas que el cambiarlas la naturaleza”.
Por el milagro, los panes y los peces se multiplicaron, y por el milagro
se cambian el pan y el vino en el cuerpo y sangre de Jesucristo;

¢) Por razén de la integridad: Los panes y peces no disminuian segiin
los dividia Jests; Cristo en la Euecaristia siempre permanece total e inte-
gramente. Santo Tomas de Aquino en la Secuencia del Corpus canté:
“Come uno, lo comen mil; todos entero lo comen, ni comido pierde él”;

d) Por razon de la disposicién necesaria en los comensales. Por lar-
gas horas, y sin reparar en el cansancio corporal, las turbas han seguido
a Jesiis, ain camino del desierto; llegada la noche no le abandonan; suben
con él al monte; después de la refecciéon o comida quieren arrebatar a
Jestis y aclamarle Rey. También las almas, amantes de Jests Hostia, sin
temor a las dificultades de la distancia, clima, ete., acuden presurosas,
bien dispuestas y con recta intencién a la mesa eucaristica; reciben allf
valor y vida, aclaman a Jests Rey de su corazén, y no quieren separarse
de El; prolongan cuanto pueden su compaiia;

e¢) Por razon de los efectos: los fatigados se reanimaron; los débiles
se robustecieron; cuantos gustaron los panes y peces, reconocieron a Jesas
por el enviado y confesaron: este es verdaderamente el profeta; todos sa-
tisfacieron el hambre. En el orden espiritual, el manjar eucaristico pro-
duce en las almas debidamente dispuestas esos mismos con otros muchos
més especiales efectos;

f) Por razén de la universalidad: Todos los alli presentes (unos cinco
mil, como podrian haber sido cincuenta mil) comieron de aquel manjar
que Jestis partia y acrecentaba. Al banquete eucaristico todos son invi-
tados: basta la buena disposicién de alma y cuerpo para que JesGs por
medio de esta transfusién espiritual comunique sus dulzuras y su misma
vida. 43

Conclusion. Aquellos buenos israelitas, atn cuando procurasen el ali-
vio de sus males, y entendiesen demasiado materialmente el reino de Dios,
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es cierto y evidente que buscaban con gran avidez al Sefior; aun el ali-
mento mas esencial, el pan, lo dejaban, para ir en busca del reino de
Dios. Cristianos, seamos asiduos en buscar y estar con Jests; trabaje-
mos por el reino de Dios. Por la Eucaristia, participa al cristiano del
alimento que reparte el mismo Jests; y vive con Jesus, en su reino, por-
que el mismo JesGs se da en sustento substancial y totalmente: con su
cuerpo, alma y divinidad.
Fr. V. VICENTE, O.P.

DOMINGO I DE PASION (19 de Marzo)

El ejemplo estimulante de paciencia, que Cristo nos di6 en este primer
domingo de Pasién, durante el duelo verbal que sostuvo con sus adver-
sarios, es un faro levantado, para iluminar la noche de nuestra impaciencia
en log amargores de la vida. Jesls, nuestro divino modelo, se muestra
imperturbable y sublimemente sereno ante los insultos de sus enemigos;
adivina sus perversas intenciones, ve eémo aceleran la hora de su muerte,
v no sélo no se inmuta, sino que les reta con santa ecuanimidad y les
humilla, dejiandoles con las piedras en las manos y con la cara sonrojada
de vergiienza. San Agustin admira mucho méis esta paciencia de Cristo
ante los insultos de los fariseos, que el poder absoluto del mismo Jesu-
eristo escapandose, como por encanto, del corro de sus enemigos, puestos
a apedrearle: “Cuando los judios se inclinaron por piedras para lanzarlas
contra Jests, jera mucho pedir se abriera la tierra y los sorbiera, y en
vez de piedras encontraran el infierno?; pero esto no era gran cosa para
Dios todopoderoso, nam magis erat tune commendanda patientia, quam
exseranda potentia”. (In Ioan., traec, 43, n. 18: M.L., 35, 1712).

Tema: Mirémonos, pues, en la paciencia de Cristo, y consideremos
por breves momentos la mecesidad de esta wirtud cristiana y sus prerro-
gativas mds sobresalientes.

Necesidad de la paciencia cristiana.—La paciencia es una virtud que
inclina a soportar sin tristeza de espiritu ni abatimiento de corazén los
padecimientos fisicos y morales. Tiene, pues, por objeto la moderacién
de las tristezas, para que el hombre no se aparte del camino de la virtud;
y es, por consiguiente, una flor qud no puede arraigar en los jardines
celestiales, donde no existen ni los dolores ni las tristezas; sélo crece en
este hondo valle de ldgrimas, donde hay que soportar muchas tribulaciones
y reveses de fortuna, pobreza y hambre, enfermedades y muertes, odios
e ingratitudes, calumnias y venganzas. Por eso nos dejé escrito el Apés-
tol: “patientia vobis est necessaria, ut voluntatem Dei facientes, repor-
tetis promissionem” (Hebr., X, 36); y el venerable Kempis nos dice em
la Imitacién de Cristo: “Domine, ut video, patientia est mihi valde neces-
saria; multa enim in hac vita accidunt contraria” (lib. III, c. 12, n. 1).
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¢No es verdad que nuestro corazén se llena, hasta rebosar, de tristeza,
después de una quiebra, de la pérdida de un ser querido, de un amor
ingrato, y de los sinsabores de ciertas personas, que son para las demas
verdadera mortificacién y espiritu de contradiccién? Pues bien, son estas
precisamente las ocasiones en que nos es absolutamente necesaria la virtud
cristiana de la paciencia, ya que sin ella perderiamos el mérito de nues-
tros trabajos y sufrimientos, y agravariamos més aun la carga de nuestra
cruz, que tanto mas pesa, cuanto con mayor desgana se lleva. La pacien-
cia aligera siempre la carga, al iluminar los momentos obscuros de Ia
vida y al asegurarnos que no todo nuestro existir es noche obscura, ni
todos los dias nublan las nubes la faz de la tierra; porque por encima
de los celajes negros que cubren las horas nocturnas, brilla el sol res-
plandeciente que pronto disipard la noche y hard aparecer la aurora,
retirando las tenues estrellas. La paciencia presupone, por consiguiente,
haber arrojado el ancora de nuestra esperanza en Dios y en el plano
sobrenatural, donde no existen las desgracias, aunque el alma se ahogue
en infortunios humanos. ;Acaso no es gran galardén encontrar las
lagrimas convertidas en diamantes, en seda y parpura los jirones, en
alegrias eternas las tristezas, y las separaciones en ]Ja méas feliz unién
jamas sofiada?

Es, pues, necesaria la paciencia, para caminar sin desidnimo por la
vida humana; lo exige asi ciertamente: a) la voluntad amorosisima de
Dios, que sabe mejor que nosotros lo que nos conviene, y por eso nos
envia tribulaciones y dolores; b) la necesidad de reparar nuestros pecados
por la aceptacién virtuosa del sufrimiento en compensacién de los placeres
ilicitos que nos hemos permitido al cometerlos; ¢) la necesidad de cooperar
con Cristo a la aplicacién de los frutos de su redencién a todas las almas,
aportando nuestros dolores unidos a los suyos, para completar lo que falta
a su pasidén, como dice el apéstol San Pablo (Col., I, 24); d) la soberana
perspectiva de la eterna bienaventuranza que mnos aguarda, si sabemos
sufrir con paciencia. Kl sufrir pasa tarde o temprano, pero el fruto de
haber santificado el sufrimiento no pasari jamis,

Sus prerrogativas mds sobresalientes.—En el desarrollo progresivo de
la paciencia pueden distinguirse claramente las siguientes caracteristicas:
a) es humilde en palabras y obras, como nos lo prueba el Evangelio de
hoy con el ejemplo conmovedor de Jesiis: cuando los judios le calumnia-
ron, diciendo que estaba poseido del demonio, El no quiso replicarles con
un agravio proporcionado al que habia recibido, como frecuentemente ha-
cemos nosotros, sino que les respondié sencilla y dulcemente la verdad:
“Yo no estoy poseido del demonio, sino que honro 2 mi Padre, y vosotros
me deshonrdis a Mi”; ninguna indignacién ni en sus palabras ni en su
actitud; s6lo hace declarar la verdad mansa y humildemente, como siempre.
Mas por decir esta evidentisima verdad, que habia demostrado en muchas
ocasiones con palabras y obras, los fariseos se escandalizaron, llenos de
hipocresia, y cogieron piedras para arrojirselas; es la rastrera actuacién
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que se repite comunmente en los enemigos apocados y cobardes que, al
verse vencidos por no encontrar razones que oponer, acuden al insulto, a
la calumnia y a la violencia. Si nosotros hubiésemos ocupado el lugar
de Jestis y hubiésemos dispuesto de su poder, a buen seguro que no nos
hubiéramos quedado cortos en el castigo de los culpables. Pero no fué
ese el espiritu de Cristo, sino todo lo contrario; El se deslizé entre la
multitud y, ocultindose humildemente, salié6 del templo. Aprendamos del
Sefior esta leccién sublime de paciencia y de humildad; pues si nos glo-
riamos de ser sus discipulos, hemos de seguir en todo los ejemplos que
El nos da.

b) Es sufrida, porque sabe replegarse en si misma, para hacer ger-
minar el sufrimiento, que encierra dentro el fruto de la mas genuina
alegria, seglin sentencia del mismo Cristo: “dichosos seréis cuando los
hombres por mi causa os maldijeren y os persiguieren y dijeren con men-
tira toda suerte de mal contra vosotros; alegraos entonces, y regocijaos,
porque es muy grande la recompensa que os aguarda en el cielo” (Mat.,
5, 11-12). EIl ejemplo de paciencia de Cristo en esta ocasién y en otras
muchas ocasiones de su vida obligaba a los santos a llebar las injurias
que recibian con resignacién y gozo indescriptible. En cierta ocasién
injurié groseramente un hereje a San Francisco de Sales; mas convertido
luego por la mansedumbre del Santo, dijole el ofensor, arrepentido: “jQué
sentiria usted de mi al recibir la injuria!”—‘“Pensaba, le contesté el ama-
ble siervo de Dios, que si me hubierais sacado un ojo, el otro le emplearia
para miraros con méas carifio”. Asi son los verdaderos discipulos de
Cristo; lejos de inquietarse y de revolverse contra las injurias, las aceptan
con espiritu magninimo y sacan gran partido de ellas para el cielo.

¢) Es comprensiva, pues se da perfecta cuenta de que una de las
condiciones de la vida humana es precisamente el dolor y el sacrificio;
y esta comprensién le hace deducir la natural consecuencia de que es
indtil y perjudicial pretender invertir el orden establecido por el mismo
Autor de nuestra naturaleza; y de que, por lo mismo, la mejor posicién
que podemos tomar frente a nuestro destino es la resignacién cristiana,
llena de consuelo y de optimismo imperturbable.

d) Es, finalmente, ecudnime y pacifica, porque encierra en si misma
la garantia del verdadero sefiorio espiritual que, gobernando soberana-
mente los propios estados afectivos y temperamentales, forma en su alre-
dedor un clima templado y acogedor, que envuelve su personalidad entera
en serena tranquilidad, para enfrentarse sosegadamente con los problemas
més desconcertantes y las circunstancias mas conturbadoras, y para atraer
hacia si la confianza de todos los corazones, juntamente con las simpae
tias y estimaciones méis ahincadas y enaltecidas. Dificilmente yerra una
persona por exceso de moderacién y ecuanimidad; y es porque el verda-
dero paciente viene a ser el gran dueiflo y sefior de los nervios y facul-
tades, de los impetus y alteraciones; es, en suma, un sabio a lo divino y
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a lo humano, que sabe ¢cémo arrancar de raiz la turbacién, que es la causa
de la adversidad, para restablecer justamente la ecuanimidad y la paz.

Conclusiéon: Soélo Jesis, de cara a sus enemigos y en posesiéon de la
verdad divina, podia afirmar que no tenia falta alguna moral; y sus adver-
sarios, los fariseos, se hacen sangre en los labios, porque no le pueden
contradecir. La raza espiritual de todos los creyentes modernos, como
la de aquel entonces ya pasado y como la de siempre, se ve forzada a
declarar, mal que le pese, la absoluta perfeccién moral de Cristo. “Jamés
en tiempo alguno, dice Strauss, serd posible subir méas alto que Jesis,
ni imaginar siquiera alguno que se le iguale en santidad”. Y Ranke,
famoso historiador protestante alemén, escribe: “Nada ha habido en la
tierra, ni mas inocente, ni més poderoso, ni mas sublime, ni mais santo,
que la conducta de JesGs, su vida y su muerte”. Este acabado Modelo
de perfeccién nos ha dado hoy una admirable lececién de paciencia humilde,
sufrida, comprensiva y ecudnime, para que nosotros nos convenzamos de
su mecesidad, y aprendamos de El a soportar las contrariedades de la
vida con espiritu de resignacién cristiana, y de esta suerte consigamos
el fruto de su retribucién, que nos deje en la conciencia la dulzura de
la paz, y nos haga florecer en los labios la sonrisa del que pregunta seguro:
Quis ex vobis arguet me de peccato?

Fr. A. RoBezo, O.P.

DOMINGO II DE PASION O DOMINGO DE RAMOS (26 de Marzo)

Alguien ha dicho en expresién feliz que “el Domingo de Ramos se
abre en rubio y hermoso amanecer, crece como el sol cuando reina en
su cenit, y muere luego en turbia y amenazadora tempestad”. Se abre
en hermoso amanecer, cuando Jesis sale humildemente de Betania por
la vertiente oriental del monte Olivete para entrar en Jerusalén a media
mafiana; crece como el sol reinante en su cenit, cuando la comitiva de
Cristo y sus fieles discipulos sube con gran algazara la cumbre de los
Olivos; y muere, finalmente, en turbia tempestad cuando, descendiendo
luego por la vertiente meridional del monte, se le nublan los ojos a Jesus
y llora con sollozo, al contemplar la Ciudad de los fariseos traidores y
deicidas, que maquinan apresuradamente su muerte. Son tres momentos
misticos, que tienen una perfecta realizacién en la entrada triunfal que
Jesis quiere hacer en nuestras almas por la comunién pascual, precep-
tuada por la Iglesia durante el santo tiempo de Resurreccién. También
en este tiempo sale Jestis del Sagrario por las mafianas temprano, para
dirigirse a la ciudad santa de nuestras almas; penetra con algazara en
las que le reciben dignamente; y derrama lagrimas de compasién sobre
las que le reciben sacrilegamente.

Tema: Contemplemos en este dia su salida del Sagrario, la entrada
alegre en las almas que le reciben dignamente, y el triste encuentro con
las que le reciben sacrilegamente.
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Su salida del Sagrario.—Se acerca la Pascua, y filas interminables
de fervientes catélicos avanzan hacia los comulgatorios, donde les esperan
los copones, llenos de Sagradas Formas. Desde cada una de esas Hostias
consagradas el Amigo divino de las almas nos grita: “Venid a Mi”; y
al mismo tiempo la Santa Madre Iglesia, recordandonos la obligacién de
cumplir con el precepto pascual, nos exhorta: “Preparad los caminos del
Senor, porque he aqui que viene a vosotros vuestro Rey, lleno de manse-
dumbre”. Nosotros creemos que en la Sagrada Hostia estd Cristo tan
presente como lo estuvo en Belén, en Nazaret, en Jerusalén, y demés lu-
gares en que vivié durante su vida privada y ptblica, y como ahora esté
en el cielo. Lo ereemos asi porque El mismo nos lo ha ensefiado cuando
sobre el pan dijo: “Esto es mi Cuerpo”, y cuando luego afiadié dirigién-
dose a sus Apéstoles: “Haced esto en memoria de Mi”. Hablando un
dia Santa Teresa de Jesiis con sus monjas, como algunas mostrasen de-
seos de haber vivido en tiempo de Jesucristo, para gozar de su dulce pre-
sencia, la Santa las corrigié diciendo que nuestros tiempos son atn me-
jores, puesto que ahora disfrutamos del privilegio de tener a Jesiis en
la Sagrada Hostia, pudiendo, no sélo estar a su lado, sino ademas meterlo
dentro de nuestro pecho, incorpordndonos a El. Digo tnecorpordndonos a
El, porque es cosa sabida que el alimento del Cuerpo y Sangre de Cristo
no le asimilamos como asimilamos los demés alimentos corporales, que
se convierten en substancia humana; sino que por el contrario nos con-
vierte a nosotros en El, segtin se lo dijo el mismo Jesucristo a San Agus-
tin: “No me mudaris en ti, sino que ti te mudards en Mi”.

Jestis Hostia es como el mana que Dios proporcionara a los israelitas,
mientras atravesaban el desierto, camino de la tierra prometida. Llovido
cada mafiana del cielo, atraia por su blancura, agradaba por su sabor y,
no obstante su pequenez, fortalecia los d4nimos de todos. Para nosotres,
que atravesamos el desierto de este mundo, rumbo a la tierra prometida
del cielo, el verdadero mand que alimenta nuestras almas es la Hostia
consagrada. Como el mané, la Sagrada Hostia es blanca; como el mana,
es pequefiita; como el mané, fortalece; como el mand, tiene los més di-
versos sabores, segln la disposicién del que la recibe: a unos les sabe
a humildad, a otros a obediencia, a otros a caridad, a otros a mansedumbre
v paciencia, a otros a todas estas cosas juntas, segin su actual necesidad.
Bien podriamos asegurar que este Manéi celestial es la fuente de todos
los bienes, porque El despierta la conciencia dormida, levanta a los caidos,
y espolea al bien, de suerte que muy frecuentemente es principio de que
el esposo infiel, el padre descuidado, el joven libertino se conviertan y co-
miencen a ser buenos cristianos. “En verdad os digo, aseguraba Jesis,
si no comiéreis la carne del Hijo del Hombre, no tendréis vida en vosotros”.

La entrada alegre en las almas que le reciben dignamente.—Es na-
tural que Jestis hecho Hostia para alimentar precisamente a las almas,
entre alegremente en ellas, cuando estas le reciben dignamente. Mas
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para esto es preciso contarse entre sus fieles discipulos. Estos precedian
al Salvador, ostentando palmas en las manos, cortando ramos de olivo
y extendiendo sus vestidos por donde pasaba Jestis. Es precisamente lo
que debemos hacer nosotros también, si queremos recibirle dignamente.
“No se necesita un gran esfuerzo, dice Bourdaloue, para comprender per-
fectamente el significado de estos tres emblemas: la palma simboliza la
victoria encontra del pecado; el ramo del olivo, la paz establecida en el
alma; y los vestidos extendidos al paso de Jesus, las pasiones ya vencidas
v puestas a los pies del Salvador”.

“He aqui que el Sefior viene a nosotros, manso y humilde”; salga-
mosle, pues, al encuentro, como las virgenes prudentes, con la ldmpara de
la caridad encendida; salgamosle al encuentro con la palma de la gracia
en la mano derecha, con el olivo de la paz del corazén en la mano izquier-
da y, echando a sus pies los vestidos de las pasiones vencidas, dejémosle
entrar en el alma y pidamosle sinceramente que establezca su reinado den-
tro de nosotros. EIl lo estableceri ciertamente, si encuentra en nosotros
las disposiciones que se requieren para comulgar licita y provechosamente,
¥ que en rapida enumeracién son principalmente las siguientes: a) por
parte del alma: 1) estado de gracia, o sea, una conciencia libre de haber
cometido pecado mortal; 2) inmunidad de censuras eclesidsticas, que de-
ben ser borradas antes por la absolucién del superior competente; 3) pre-
paracion conveniente, que supone por parte del entendimiento la recta in-
tencién de recibir el Sacramento, unida a una fe viva en la presencia
real de Cristo en la Sagrada Hostia; y por parte de la voluntad, una
humildad profunda, como la del Centurién del Evangelio, que nos haga
exclamar cormo él: “Domine non sum dignus”, confianza ilimitada en la
bondad y misericordia del Sefor, y finalmente hambre y sed de comulgar,
que es la disposicién préxima méas importante en orden a la eficacia san-
tificadora de la Euecaristia; 4) accién de gracias, permaneciendo en ado-
racién y amor agradecido por tan inmenso beneficio, y expansionando el
alma en ferviente y callada conversacién con el Sefior. b) Por parte del
cuerpo se requieren ademas otras tres condiciones, que deben realizarse
escrupulosamente: 1) ayuno eucaristico, o sea, la abstencién de todo ali-
mento sélido y liquido aleohdlico desde tres horas antes de recibir la Sa-
grada Comunién, y la abstencién de los demas liquidos, a excepcién del
agua, desde una hora antes de acercarse a comulgar; 2) limpieza corporal,
como pide la reverencia debida a tan augusto Sacramento; 3) vestido de-
cente, que puede ser extremadamente pobre, con tal que sea modesto y
esté limpio. Si nos hallamos adornados de todas estas bellas disposicio-
nes, entonces podemos salir alegres al encuentro de Cristo, para recibirle
dignamente en nuestro pecho, y podremos estar seguros de que, por su
parte, El nos colmari con toda suerte de sus benéficas bendiciones.

El triste encuentro con las almas que le reciben sacrilegamente.—Si-
guiendo la naraccién evangélica, nos cuenta San Lucas que, al dar vista
el divino Maestro a la ciudad de Jerusalén, derramé lagrimas con sollozo,
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diciendo: “Oh, si conocieses también td, por lo menos en este dia que se
te ha dado, lo que puede traerte la paz! Mas ahora estd todo oculto a
tus ojos. Pero vendran dias en que tus enemigos te circundarin...y no
dejardn en ti piedra sobre piedra, por cuanto has desconocido el tiempo
en que Dios te ha visitado”. También Jestis llora amargamente sobre
las almas tibias e indiferentes, que no salen a su encuentro, que no quie-
ren recibirle ni siquiera una séla vez al afio, y sobre todas aquellas que,
aunque le reciben, lo hacen asi con espiritu farisdico y por puro compro-
miso. Muchos cristianos y cristianas preferirian no comulgar, pero, como
los fariseos, tienen ciertos compromisos, temen a la plebe, temen que se
dé cuenta la clientela y se retire; es una autoridad que quiere pasar por
catélica, apostblica y romana, preferiria no recibir a Jesls, pero seria
notada; es un padre o una madre de familia que por gusto no comulga-
rian, por encontrarse en peligro o en ocasién préxima de pecar, pero te-
men que sus familiares se den cuenta. Y entretanto, Jests llora sobre
estas almas, porque, en este dia que el Senor les ha dado, desconocen lo
que puede traerles la paz, ya que han desconocido el tiempo en que Dios
les ha visitado. Estas pob.es almas no quieren apartarse del pecado, y
de ahi que no estén con Cristo, sino contra Cristo, lo mismo que las que
no quieren recibirlo. Seria conveniente recordar a estas dos clases de
cristianos que, ademas de no cumplir con el precepto pascual, afiaden un
nuevo pecado a la gruesa y negra costra moral que les envuelve y ahoga;
porque es bien sabido por todos que, ni con abstenerse, ni con comulgar
sacrilegamente, podemos cumplir delante de la Iglesia, y mucho menos
delante de Dios. (Es que cabe otra decisién? Si; la tGnica solucién acep-
table es comulgar dignamente, practicando las condiciones que para ello
se requieren y que ya hemos expuesto anteriorm:nte, a fin de evitar las
significativas lagrimas de Jesus sobre nosotros, y atraernos sus dulces
sonrisas, que son el mejor preludio de su amor infinito a las almas.

Conclusion: Como el dia de Ramos, Jesucristo quiere entrar en noso-
tros triunfalmente por la comunién pascual. Preparémosle debidamente
la entrada. Que nadie se retraiga con falsas excusas; que nadie diga:
“mi fe es débil y mi virtud escasa”. Humillémonos todos eomo el Centu-
rién: “Sefior, yo no soy digno de que entres en mi morada”; preparémonos
con una sincera y dolorosa confesién, y satisfagamos los deseos de Cristo,
cumpliendo el precepto de la Iglesia. EIl que esté débil en la fe, vera
como sus ojos se iluminaran, lo mismo que a los discipulos de Emats. El
que se sienta flojo en la virtud, vera como con este pan de los fuertes co-
brarid nuevos brios para emprender el camino del bien, y para entonar
a coro con los fieles discipulos del Sefior el “;Hosanna al Hijo de David;
bendito sea el que viene en mombre del Seiior; hosanna en lo mds alto
de los cielos!”.

Fr. A. Roezo, O.P.
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CASOS Y CONSULTAS

SOME QUESTIONS

In regard to the liturgical functions of Candle-
mass, Ash Wednesday amd the Holy Week as allowed
by the “Memoriale Rituum” to churches without suffi-
cient clergy, I beg your answer to the following ques-
tions:

1. Is it permissible to perform the said liturgical
functions in conmvents of nuns without the required
number of acolytes:

2. Is it permitted to perform those functioms if
there are but two acolytes?

3. When the conditions of the conventual chapel
do mnot allow the procession of Candlemass may the
blessing and distribution of candles be performed?

4. The pontifical faculty required to perform those
liturgical functions in convents of nuns is givem to the
Congregation as a whole or must it be granted to each
new convent?

5. Is it proper and permissible the benediction of
the Blessed Sacrament without any acolyte and without
censer-bearer?

P. CAPELLANUS

The general principles regulating the celebration of those
functions in the Cathedrals and Parish Churches with a suffi-
cient number of clergy men are very familiar to our readers.

Our correspondent is talking about other churches and cha-
pels of nuns or religious sisters and brothers; our answer will
be referred only to these religious places.

To the first question our answer is negative; because even
when the convents of sisters or the monasteries of nuns enjoy
the pontifical faculty to perform those ceremonies in their own
churches or chapels, another privilege and different one is re-
quired to perform those functions without a sufficient number
of acolytes required by the Memoriale Rituum which preseribes
to have three clergy men or altar boys even for parish churches.
In fact we have not found until now that such a privilege have
been granted. On the contrary, the Decree 3390 of S. Congre-
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gation of Rites says: “In dictis minoribus Ecclesiis non paroe-
cialibus et Oratoriis officia Hebdomadae Sanctae aliaque simi-
lia (as blessing, distribution of the candles, ashes, palms and
Procession) sine indulto S. Sedis iuxta Memoriale Rituum Be-
nedicti XIII persolvi non valent” if those churches or chapels
.do not have the necessary elements, for instance three altar
boys.! It means that if the three altar boys are non available,
these ceremonies cannot be held in any church, including parish
churches.?

About blessing and imposition of the ashes we have already
the following privileges: “Sacerdos Feria IV Cinerum Missam
lectam celebraturus in oratoriis semipublicis, potestne ante Mis-
sam benedicere cineres sine cantu eosque omnibus petentibus.
distribuere?

Resp. “Affirmati\}e ex gratia, iuxta Memoriale Rituum,
iussu Benedicti Papae XIII editum” (C. Rit. 6 nov. 1925, AAS.,
XVIII, 22).

Archiepiscopus Aguisgranensis exposuit: . “In quibusdam
ecclesiis a multis annis viget consuetudo imponendi fidelibus in
dominica I Quadragessimae cineres feria IV praecedenti bene-
dictos. Siec maior facilitas eis datur cineres recipiendi. Potestne
permitti talis usus?

Resp. “Ad mentem. Mens est: affirmative in casu; dummo-
do feria IV Cinerum ritus benedictionis et impositionis cinerum
expletus fuerit, iuxta Missale Romanum, et Dominica I in Qua-
dragesima post expletam Missam aut extra Missam fiat impo-
sitlio eorumdem cinerum” (C. Rit. 30 Iumi. 1922; AAS., XIV,
471.

1“No puede tener lugar tal celebracién (con ministros sagrados) en
las parroquias, por falta de elementos, en las cuales deben empero cele-
brarse esas funciones, por lo menos con el Memoriale Rituum, si es posible;
aunque ni siquiera deberian celebrarse en ellas, por falta de posibilidad,
de no poder disponer siquiera de tres o cuatro clérigos, o en su lugar, de
tres o cuatro seglares con sotana y sobrepelliz” (Solans-Vendrell, Manual
Litiérgico, n. 463, Vol. II, page 176).

2 Concerning the functions of the Holy Week, Solans-Vendrell writes:
“Ya se advirti6 (n. 462) cémo todas las funciones del Triduo Santo pue-
den celebrarse de dos modos: con asistencia de Didcono y Suhdidcono, o
con sélo el Celebrante asistido de los acélitos. También se dijo que para
que éstas puedan celebrarse sin la asistencia de ministros sagrados (dia-
cono y subdidcono) es indispensable que se trate de iglesias parroquiales
sin suficiente clero; por consiguiente, las demas iglesias, atin cuando gocen
de facultad habitual de reservado, si no pueden celebrar dichas funciones
con rito solemne, no les es licito celebrarlas con sélo celebrante y acélitos,
a no ser que gozaran de indulto para ello” (Op. cit. Vol. II, page 643).
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II. “Num eadem permissio valeat etiam pro oratoriis pia-
rum unionum seu congregationum, vel sacellis ruralibus, aliis-
que ubi peraguntur exercitia pro opificibus, ut iisdem omnes
facilius cineres recipiant, et non careant hoc tam utili sacra-
mentali?

Resp. “Affirmative, iuxta prudens Ordinarii Iudicium in
singulis casibus servato tenore decreti diei 30 iun. 1922” (C.
Rit. 1 feb. 1924; AAS., XVI, 102).

“Ordinariis quibusdam instantibus, Summus Pontifex Pius
Pp. XII, prachabito Sacrae Rituum Congregationis favorabili
suffragio, Ordinariis locorum facultatem concedit permittendi,
ut in ecclesiis ubi Missa vespertina, cum magno fidelium con-
cursu, celebrari solet, benedictio cinerum, quae iuxta rubricas,
feria IV Cinerum, semel mane ante Missam principalem pera-
genda est, ante Missam quoque Vespertinam iterari possit. Con-
trariis non obstantibus quibuslibet. Die 5 Febr. 1958” (AAS.,
1958, 104). (Cfr. Manuale Parochorum, a P. Excelso Garcia
recensitum et auctum; editio sexta, Manilae, 1950; N. 1101 in
nota.)

To the second question we think that only two acolytes are
not enough for the functions of Palms and Candles, as Memo-
riale Rituum for the exact performance of these rites demands:
“Ut plurimum tres tantum clericos requirit, vix quatuor desi-
derat” (Monitum in the first edition of Memoriale Rituum. Cfr.
Solans-Vendrell, Manual Litirgico, N. 462). But instead of the
clergy men, the Memoriale permits three altar boys sufficiently
trained by the Priest.?

To the third question: It is against ecclesiastical Liturgy
to omit the Procession of Candles or Palms when the blessing
of them was already performed; as the blessing is made in
order to have the Procession; besides, liturgically speaking, the
Procession was introduced prior (about IV century) to the bles-
sing and distribution (about X century, as Solans-Vendrell ex-
plains very well in op. eit. Vol. II, page 181, note 6, and page
213, note 1). In Ephem. Lit., 1919, page 308 we read: “In
festo Purificationis B. Mariae V. nequit admitti praxis omit-
tendi processionem post benedictionem candelarum. Talis mu-
tilatio functionis reprehenda est. Processio complet ritum so-
lemnis benedictionis, nec caret mysterio, ac proinde non est
omittenda. Si hoc contigerit ob. defectum ministrorum, et bene-
dictio ex obligatione ibi fieri non debet, omittatur; desunt enim

3“In eorum locum subrogere idoneos saeculares, honestos praesertim
iuvenes, nigra tamen ac talari veste necnon superpelliceo indultos ac prius
rite instructos” (Cfr. Solans-Vendrell, op. cit. n. 462).
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quae ad solemnitatem aut saltem decentiam requiruntur. Si vero
ex obligatione, adhibeatur Memoriale Rituum Benedicti XIII”.

To the fourth question it is impossible to give a simple
answer because we have to know the kind of that pontifical
faculty. Sometimes the privilege is granted to a religious Order
or Congregation; sometimes it is a privilege for a particular
community; and sometimes the pontifical faculty is given to
the Bishop directly who may make the different Communities
utnder his jurisdiction participants of it considering the circum-
stances.

To the last question we will say that to hold the Solemn
Exposition and Benediction of the Most Holy Sacrament with-
out any acolyte is not included in the fourth manner permitted
by the Rituale, that is with one acolyte or censer-bearer at least.
It could be held only through special privilege. Therefore the
Chaplain will find out if such privilege exists.

Before closing the consultation let us remember the words
of canonl148, part one: “In Sacramentalibus conficiendis seu
administrandis accurate serventur ritus ab Ecclesia approbati”;
and also these words of Pope Benedict XIII: “Pastoralis nostri
muneris cura ad hoec intendimus, et ab omnibus ita fieri volu-
mus et mandamus, ut in Sacramentorum videlicet administra-
tione, in Missis et divinis Officiis celebrandis aliisque ecclesias-
ticis functionibus obeundis, non pro libitu inventi et irrationa-
biliter inducti, sed recepti et approbati Ecclesiae Catholicae ri-
tus, qui in minimis etiam, sine peccato negligi, omitti vel mu-
tari haud possunt, peculiari studio et diligentia serventur” (In
Concil. Rom., 1725, tit. 15, e. 1.; cited by Solans-Vendrell, op. ¢it.,
n. 9, Vol. I, page 13).

FR. V. VICENTE. O.P.
S. Th. Dr.—UST Professor.

DE VESTIBUS VIR%M USITATIS A MULIERIBUS

Articulos eirca modestiam christianam, a P. Ca-
banna, C.M. paratos, in hoc Boletin Eclesiastico legi.
Nunquam in his aliisque articulis circa hane materiam
mentio fit de usu vestis virfdm a mulieribus, aut magis
im concreto de usu “‘jeans” and “pants” a puellis et mu-
lieribus, quod hodie, etiam in nostris Insulis, frequenter
observatur occasione sive recreationis, siwe ludum, sive
coetuum socialium tum privatim tum in publico, a puel-
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lis quidem mecnon a mulieribus, quae nec verecu:nda,ntur
tali veste photographiam obtinere atque publicare in
diariis. Unde sequentes imterrogationes proponuntur:

1. Quaenam sint normae generales circa ornatum
externum servandae?

2. Quomodo puellae et mulieres possunt transgre-
di modestiam in ornatu exteriori corporis?

8. An possit dari peccatum grave tum in ornatu
mulierum tum im usu vestis virorum e femineo sexu?

QUIDAM SACERDOS

I. Introductio. Nemo ignorat unum ex motivis cultus ex-
terni corporis esse ad fovendam pulchritudinem: nam conve-
niens atque conforme est rationi ut homo honorabiliter procedat
in vita politica et sociali quo statum suum condecoret; quod mo-
tivum a moralistis vocatur convenientia pulchritudinis.

Ornatus mulierum et puellarum ad fovendam et erigendam
pulchritudinem, per se est indifferens res; ideoque bona si fiat
secundum rectam rationem, unde excessus per se tantum pec-
catum veniale evenit; mortale tamen potest esse vel ex inten-
tione aut pravo fine, vel ratione periculi aut scandali gravis.
Dicit D. Thomas: “Sobrius et moderatus ornatus non prohibe-
tur mulieribus, sed superfluus (ratione modi), et inverecundus
(ratione scandali), et impudicus (ratione finis)” (II II, q. 169,
a. 2, lum). Verba in italicis litteris sunt cuiusdam commenta-
ristae.

II. Ad primum: moralitas ornatus aestimatur secundum
haec tria:

“a) Ornatum licitum aut illicitum, venialiter aut mortaliter
malum esse secundum diversum finem: si fiat ob finem ho-
nestum et iuxta morem patriae, est bonus, v.gr. ut mulier pla-
ceat viro aut sponsum inveniat; si fiat ob solam levitatem, va-
nitatem, pulchritudinem ostendendam, est veniale peccatum; si
ad concupiscentiam provocandam et impurum amorem, evenit
mortale peccatum;

b) Ad aestimandum periculum vel scandalum, multum va-
lere consuetudinem patriae; unde illa quae in tali regione scan-
dalum provocant et valde incitant ad libidinem, alibi a peccato
vel a peccato gravi excusari possunt: assueta enim minus alli-
ciunt; attamen ornatum immoderatum introducere non est lici-
tum quia -id non fit sine scandalo multorum;
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¢) Fictionem quamdam in ornatu esse licitam ad occultadam
turpitudinem vel tegendum defectum ex aliqua causa, v.gr.
aegritudine provenientem; non autem ad simulandam qualita-
tem aut pulchritudinem non habitam (quod tamen non est mor-
tale nisi fiat ob lasciviam vel in contemptum Dei) : nisi iam
adesset consuetudo generalis ornatum fictum adhibendi, quia
tunc neminem falleret” (Merkelbach, Theologia Moralis, Vol. 11,
n. 1060) Quae normae, datis #isdem conditionibus, sunt appli-
canda viris.

Ad secundum: Et per defectum et per excessum peccatum
occurrere potest in modestia circa ornatum corporis, ut iam no-
tavit S. Augustinus his verbis in libro “De serm. Dom. in mon-
te”: “Non in solo rerum corporearum nitore atque pompa sed
etiam in ipsis sordibus et luctuosis esse posse iactantiam: et
eo periculosiorem quo sub nomine servitutis Dei decipit”.

Tuxta D. Thomae doctrinam in II II, q. 169, praecipui modi
quibus inordinatio in ornatu exteriori accidit, sunt:

a) Si modus vestitionis contrarius sit consuetudinibus bo-
nis aut laudandis alicuius regionis. In III lib. Confess. scribit
S. Augustinus: “Quae contra mores hominum sunt flagitia, pro
morum diversitate vitanda sunt; ut pactum inter se civitatis et
gentis consuetudine vel lege firmatum, nulla civis aut peregrini
libidine violetur. Turpis enim est omnis pars universo suo non
congruens” ;

b) Aut usus vestium vel ornatus procedat ex affectu inor-
dinato sive libidine, et hoc adhuc cum consuetudines loci se-
quantur vel non sequantur;

¢) Ratione vanagloriae aut ostentationis in vestibus pre-
tiosis. In Evangelio cum describitur parabola divitis epulonis
ad inferos damnati, fit mentio de vestitu purpureo et byssino
quo utebatur in terra;

d) Ratione lasciviae, qua vestes delicatae et suaves appe-
tuntur;

e) Ex nimia solicitudine adhibita circa vestes, etiamsi non
adsit inordinatio ex parte finis;

f) Propter excessivam negligentiam qua aliqua mulier vel
puella non apparet iuxta decorem proportionatum suo statui et
conditioni ;

g) Propter iactantiam, id est, dum feminae intendentes fa-
cere ostentationem perfectionis aut virtutis, negligunt ornatum
convenientem proprio modo vivendi atque preferunt usum vi-
lioris vestis.
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Ad tertium: iam D. Thomas ponit haec principia: “Illae
mulieres quae viros non habent, nec volunt habere, et sunt in
statu non habendi, non possunt absque peccato appetere pla-
cere virorum aspectibus ad concupiscendum quia hoc est dare
eis incentivum peccandi. Et si quidem hac intentione se ornent
ut alios provocent ad concupiscentiam, mortaliter peccant. Si
autem ex quidam levitate, vel etiam ex vanitate propter quam-
dam iactantiam, non semper est peccatum mortale, sed quando-
que veniale. Et eadem ratio quantum ad hoe, est de viris” (II
II, q. 169, a. 2); et ad 3um: “De se vitiosum est quod mulier
utatur veste virili aut e converso: et praecipue quia hoc potest
esse causa lasciviae. Et specialiter prohibetur in lege (Veteri),
quia gentiles tali mutatione habitus utebantur ad idololatriae
superstionem. Potest tamen quandoque hoc fieri sine peccato
propter aliqguam necessitatem: vel causa sese occultandi ab hosti-
bus, vel propter defectum alterius vestimenti, vel propter aliquid
aliud huiusmodi”.

Ex his principiis deducimus usum vestis masculini a mu-
lieribus et puellis posse dari: a) sine peccato aliquo, e.gr. ra-
tione modestiae dum accidit in itinere faciendo ‘“bycicleta” me-
dio a feminis aut in particularibus ludis; vel ratione necessi-
tatis cum adsit carentia aliarum vestium, vel requiratur ab
auctoritate publica pro fine honesto ex.gr. ad servitium mili-
tare, etc.; sed semper in his aut similibus casibus vitari debent
defectus sive in confectione vestis sive in adaptatione vestis ad
corpus quasi lasciviam provocante:

a) aut cum peccato veniali tantum: si fiat ratione inordi-
nati affectus, aut ex vanitate, aut ex iactantia, aut sine suffi-
cienti ratione, vel modestiae regulas transgrediendo, praecipue
cum brevis vestis virium utitur a puellis vel mulieribus in pec-
tore aut in genuis. Ait quidam auctor modernus Theologiae
Moralis: “Motivum commoditatis et facilioris dispositionis in
Iudis non sufficit saltem in regionibus ubi adhuc mulierum pu-
dicitia exigitur uti conditio vitae dignae et honestae”.

Ad defendendum usum vestis virium a femineo sexu hodie
invocatur valde frequenter hoc argumentum: “Illa vestis de-
servit melius ad modestiam christianam in apparatu exteriori
mulierum ostendendam”. Haee obiectio iam recordatur et
solvitur a Cardin. Siri in quodam sermone mense Augusti 1960
his verbis, quae desumimus ex quadam ephemeride: “As far as
covering, pants cover more than modern feminine skirts”. “But
it is not only a question of covering. It is also a question of
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tightness. In general (pants) can give a greater tightness than
skirts. And it is this tightness which can cause no less preoccu-
pation than the exhibition itself...Above all, in the use of men’s
pants on the part of women there is an aspect which appears
to us more grave: Male attire worn by women: a) alters the
psychology of the women; b) tends to spoil relations between
the women and the opposite sex, and ¢) easily damage maternal
dignity before children”.

¢) Demum, quandoque cum peccato mortali: si grave scan-
dalum aut finis expresse valde pravus aut proximum periculum
peccati gravis occurrit. Ait etiam aliquis moralista modernus:
“Dificilmente podrian excusarse de pecado mortal a las que in-
trodujeran, entre gentes sencillas y de costumbres cristianas y
patriarcales, semejante costumbre, que, por fuerza, habra de
choecar en medios tan ajenos a la amplitud de criterio moral que
supone, sin género de duda, toda esta clase de modernismos al
uso, importados entre nosotros de tierras en las que no ha arrai-
gado tan profundamente como en la nuestra la moral evangé-
lica, entendida en su primitiva verdad y sinceridad divino-hu-
mana’.

III. Ob maximam utilitatem pro praxi nolumus omittere
sequentes quas ponit applicationes relate ad modestiam in or-
natu P. Merkelbach, O.P.:

“A. Mortaliter peccant mulieres: a) si se ornent animo pro-
vocandi ad libidinem; b) si veste ita tenui ac subtili utantur ut
partes inhonestae non satis tegantur; ¢) si pectus habeant im-
moderate nudatum ita ut ubera media vel fere tota denudata
sint, aut nonnisi velo perlucido cooperta; quod valet de regioni-
bus excultis, non de populis barbaris; d) si pectus non omnino
immoderate nudatum habeant et superiorem dumtaxat partem
uberum ostendant sed praeter consuetudinem patriae, vel talem
consuetudinem introducant: extraordinaria enim et insueta ma-
gis movent. Quae consuetudo non est laudabilis, et ideo potius
est extirpanda.

B. E contra solum wenialiter peccant: a) si ex levitate, va-
nitate, iactantia se ornent iuxta consuetudinem patriae; b) si
ornatus sit praeter conditionem status; ¢) si absque ratione suf-
ficiente, pectus non ommnino immoderate nudatum gerant secun-
dum consuetudinem patriae (assueta enim minus alliciunt) ; et
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etiam si, praeter hanc consuetudinem, pectus modice nudatum
vel brachia nudata habeant, vel vestes ita confectas ut forma
pectoris omnino appareat, aut talem consuetudinem introducant:
talis consuetudo tamen non est laudabilis; d) si in ornatu adsit
fictio seu simulatio proprie dicta, v.gr. pulchritudinis, ut si sine
ratione excusante, saltem legitimae recreationis, mulier utatus
veste virili, vestes larvas induat, faciem liniat fuco aut pigmen-
tis, capillis utatur alienis ad mentiendum propriis, mammas
falsas portet, etc., nisi ista consuetudine generali fuerint intro-
ducta; e) si ornamenta nova et curiosa inveniant aut fabricent
(modes ridicules) vel introducant.

C. Nullum peccatum adest: si recta intentio, legitima con-
suetudo patriae et conditio status servantur: hine, in multis re-
gionibus, capillis velatis non procedere hodie nullum peccatum
est; ista tamen consuetudo non est laudabilis (I Cor., XI, 6);
b) si mulier se ornet ut placeat viro,nupta ad placendum marito
(iubente illo, vel ne ad alias mulieres divertat), vel innupta ad
virum habendum; si tamen virum habere nolit, etiam ornatum
superfluum relinquat; ¢) si fiat sola dissimulatio et ad defectum
tegendum vel occultandum quis utatur ornamento, v.gr. capillis
alienis ad calvitiem tegendam, falsa mamma si altera fuerit
abscissa, fuco ad occultandam turpitudinem ex defectu prove-
nientem”. Merkelbach, Theologia Moralis, Tom. 11, n. 1061).

Fr. V. VICENTE, O.P., S. Th. Dr.
UST Professor

1



ICCION INFORMATIVA

MUNDIAL.

Nueve nombramientos para el
neilio.—Con billete de la Secreta-
i\ de Estado, Su Santidad se ha
rmado incluir entre los miembros
. las Comisiones Pontificias si-
ientes, para la preparacién del
meilio Ecuménico Vaticano II:
De la Pontificia Comisién para
. Disciplina del Clero y Pueblo
ristiano, a Su Excelencia Reveren-
sima Monsefior Enrique Nicodemo,
rzobispo de Bari; y a los Ilustrisi-
0os ¥ Reverendisimos Monsefores :
pmingo Dotarelli y Santiago Wein-
icher.

De la Pontificia Comisién de Es-
dios y Seminarios, al Ilustrisimo
Reverendisimo Monseiior Rodolfo
andas, y al Reverendisimo Sacer-
ite Uberto Jedin.

De la Pontificia Comisién de las
lesias Orientales, al Reverendisi-
o Padre Neéfito Edelby, de los
wsilianos  Alepinos.

Cuatro Nuevos Cardenales.—Cua-
o Prelados de la Iglesia Ca-
lica recibieron el Capelo Cardena-
i0 de manos de Su Santidad el
ipa Juan XXIII en el Consistorio
e tuvo lugar el dia 19 de Enero,
» este ano. Dichos Prelados son
s siguientes: Su Excelencia Reve-
ndisima Monsefor José Elmer Rit-
r, Arzobispo de San Luis, Missou-
; Su Excelencia Reverendisima
onsefior José Umberto Quintero,

Arzobispo de Caracas, Venezuela;
Su Excelencia Reverendisima Monse-
fior Luis Concha Cérdoba, Arzobis-
po de Bogotéd, Colombia; y Su Ex-
celencia Reverendisima Monsefior
José Ferretto, Arzobispo Titular de
Sardica, Asesor de la Sagrada Con-
gregacion Consistorial.

Fallece el Cardenal Wende!, Arzo-
bispo de Munich.—Habia sucedido
al célebre Cardenal Faulhaber, su
protector, en la sede de Spira y lue-
go en la de la capital biabara. En
1941, a los 39 afios de edad, fué
nombrado Obispo Titular de Lebes-
sus y Coadjutor con derecho a su-
cesion de la Sede de Spira. En 1952
fué entronizado en la catedral de
Munich como su 72 Arzobispo. En
1956 Pio XII le nombré Vicario Cas-
trense de las fuerzas militares ale-
manas. Durante su incumbencia
de Prelado de Munich se celebraron
diversos Congresos y manifestacio-
res catélicas de importancia, como
el II Congreso Aleman de Liturgia
en 1955, la Asamblea de Prensa Ca-
télica en 1958 y otros mas. Resalta
schre todos el reciente Congreso Eu-
caristico Internacional, celebrado
del 1 al 7 de Agosto de 1960, al
que asistieron 33 Cardenales, 450
Obispos y Arzobispos, con muchi-
simos millares de fieles que de
todas partes acudieron a Munich en
seiscientos ochenta trenes- especia-
les y mas de cien mil automébiles.
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La meticulosa preparacién que le
precedio y el ordenado desarrollo de
todos sus actos fueron debidos al
Cardenal Wendel, lo que motivé una
publica y cordial felicitacion de Su
Santidad el Papa Juan XXIII en
carta de 21 de Agosto de 1960. Des-

LOCAL.

Dos nuevas jurisdicciones eccle-
siasticas.—Segin nota facilitada
por la Nunciatura a la prensa lo-
cal, Su Santidad Juan XXIII ha
creado dos nuevas jurisdicciones
ecclesiisticas en Filipinas: la Diéce-
sis de Borongan, dismembrada de la
actual Didcesis de Calbayog, y la
Prelatura ‘‘nullius’ de Marbel, dis-
membrada de la Prelatura de Cota-
bato. Como primer Obispo de la
nueva Didcesis de Borongan ha sido
nombrado Mons. Vicente P. Reyes,
D.D., actual Obispo de Manila, y
como primer Prelado de la nueva
Frelatura “nullius” el M.R.P.
Quintin Olwell, de los Padres Pa-
sicnistas.

Mons. Vicente P. Reyes, oriundo
de Nueva Ecija, nacié en 24 de Ma-
yo de 1907. Fué ordenado de Sa-
cerdote en 1932, pasando inmediata-
mente a regir la parroquia de Hago-
noy, Bulacan. Desde 1932 a 1939
ejerci6 el oficio de Cura Parroco
de Dasmarinas y Tanza, Cavite. En
1939 fué trasladado a la parroquia
de S. Miguel, Manila, que fué eri-
gida Pro-Catedral, donde permane-
ci6 hasta 1950. En 1945 obtuvo el
Doctorado en Derecho Canénico en
la Universidad de Santo Tomis de

pués de la Misa Vespertina del 3
de Diciembre, 1960, en que predicé
y finalizado el canto del Te De
como accién de gracias de fin de
aho, se sintié indispuesto, fallecien:
do inmediatamente. Requiescat
pace.

Manila. En 1950 fué nombra
Obispe Auxiliar de Manila y al mis-
mo tiempo Vicario General. )
nectado mucho tiempo con al Ac
c¢ion Catélica es actualmente Miem:
bro de la Comisién Episcopal de Fi
lipinas de Accion Catodlica y Diree
tor Nacional de la misma. Es igual
mente Miembro del Consejo Admi
nistrativo del Catholic Welfare Or-
ganization.

El M.R.P. Quintin Olwell nacié
en Brooklyn, U.S.A. en 4 de No
viembre, 1898. Se ordené de Sa-
cerdote en 1923, habiendo ocupads
importantes cargos en la propis
Congregacién de Padres Pasionis-
tas, incluso el de Superior Mayor
en 1957. Cuenta con mucha ex
periencia en el terreno apostélico ¥
abriga un grandisimo amor a Filis
pinas.

A entrambos Prelados desea,nwﬁ
el mas completo éxito en el gobier-
no de sus respectivas jurisdiccio-
nes, al mismo tiempo que les ex-
tendemos nuestra mas cordial feli-
citacion y enhorabuena por habe
puesto en ellos el Santo Padre
confianza, encomendiandoles el ré-
gimen de parte de su parcela apo&i
tolieca.
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